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١ معلومات المنشأة

معلومات التواصل

معلومات مستند الإثبات

أولاً: أطــراف الاتفاقیــة

١. الطرف الأول
البنــك العربــي الوطنــي، ســجل تجــاري رقــم: 1010027912 ، ومرخص بموجب: 4017 / م/ أ/ 254 ، وخاضع لرقابة وإشــراف البنك المركزي

السعودي.

٢. الطــرف الثاني

الاسم باللغة العربیة:

الاسم باللغة الإنجلیزیة:

الجنسیة:
نوع المنشأة:

قطاع المنشأة

نبذة عن نشاط المنشأة:
عدد الفروع داخل المملكة:

عدد الموظف:

معرف الكیانات القانونیة ٢:
الرقم الضریبي ٣:

نوع مستند الاثبات:

رقم مستند الاثبات:
مكان الإصدار:
تاریخ الإصدار:
یخ الانتھاء: تار

بیانات العنوان الوطني ٤:

رقم الھاتف:

البرید الإلكتروني ٥:

الموقع الإلكتروني ٦:

١ وفق المدونّ في مستند الإثبات.
٢ إن وجد.
٣ إن وجد.

٤ وفق ما ھو مسُجل لدى مؤسسة البرید 
السعودي.
٥ إن وجد.
٦ إن وجد.

سعودیة
شركة

تجاري

من ٦ إلىمن ١ إلى ٥
٤٩

من ٥٠ إلى
٢٤٩

أكثر من ٢٥٠

غیر ذلك

الرقم الإضافي
الرمزي
البریدي

اسم
المدینة

اسم
الحي

اسم
الشارع

رقم
المبنى

ترخیص (حدد): سجل تجاري
(رئیسي/فرعي)

..../..../........ ھ
..../..../........ ھ

..../..../........ م
..../..../........ م

غیر ذلك خلیجیة
غیر ذلك:
غیر ذلك:

مؤسسة فردیة
مقاولات

جھة حكومیة
حكومي
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معلومات تواصل إضافیة

المعلومات المالیة

معلومات الحساب

معلومات الملاك ٨

معلومات أعضا ء مجلس الإدارة

معلومات المستف ید الحقیقي ٩

أسئلة متفرقة

المدیر العامــأو من یقوم مقامھ

الإیرادات سنویاً:

الغرض من فتح الحساب:

.١
.٢
.٣

.١
.٢
.٣

.١
.٢
.٣

عملة الحساب الأساسیة٧

لجنسیةنســبة الملكیة%الاسم رقــم الھویة/الاثباتا

لجنسیةالاسم رقــم الھویة/الاثباتا

لجنسیةنســبة الملكیة%الاسم رقــم الھویة/الاثباتا

حجم الحركة المتوقعة على الحساب
یاً: شھر

الاسم

الاسم

ید الإلكترونيرقم الجوال البر

ید الإلكترونيرقم الجوال البر
المدیر الماليأو من یقوم مقامھ

إیداعات أخرىإیداعات نقدیةحوالات خارجیةحوالات داخلیة

     من٠إلى٣
ملیون� سعودي

    أكثر من من ٤٠
�إلى ٢٠٠ ملیون 

سعودي

أكثر من ٢٠٠ ملیون � سعودي   أكثر من٣ إلى ٠٤ 
ملیون � سعودي

تحصیل شیكات

یوروجنیة إسترلینيدولار امریكي ریال سعودي

لانعم

أخرى

سداد التزامات
ومصاریف

غیر ذلك:ایداعات

هل أحد أعضاء مجلس الإدارة الشركاء/الملاك المفوضين بالتوقيع أو 
أي أحد من أقاربه من الدرجة الأولى أو الدرجة

١١ً؟ الثانية١٠ معرف سياسيا

٧ العملات المتاحة لدى البنك
٨ تسُتوفى معلومات الملاك وأعضاء مجلس الإدارة والمستفید الحقیقي وفقاً لنوع المنشأة.

٩ الشخص ذو الصفة الطبیعیة الذي یمتلك أو یمارس سیطرة فعلیة نھائیة مباشرة أو غیر مباشرة على العمیل أو الشخص الطبیعي الذي تجُرى المعاملة نیابة عنھ.
١٠ الدرجة الأولى: الأب والأم والجد والجدة وأن علو، الدرجة الثانیة: الأولاد وأولادھم وإن نزلوا.

یة علیا أو وظیفة في إحدى المنظمات الدولیة ویشمل ذلك المناصب أو الوظائف التالیة: ١١ الشخص المكلف بمھمات عامة علیا في المملكة أو دولة أجنبیة أو مناصب إدار
أ. رؤساء الدول أو الحكومات، وكبار السیاسیین أو المسؤولین الحكومیین أو القضائیین أو العسكریین وكبار المسؤولین التنفیذیین في الشركات التي تملكھا الدول، والمسؤولون البارزون في الأحزاب السیاسیة.

ب. رؤساء ومدیرو المنظمات الدولیة ونوابھم وأعضاء مجلس الإدارة، أو أي وظیفة مماثلة.
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ثانیاً : الأحكام والشروط العامة

یفات والإیضاحات ١.التعر
یفات أ. التعر

یقصد بالألفاظ والعبارات الآتیة -أینما وردت في ھذه الاتفاقیة- المعاني المبینة أمام كلٍ منھا مالم یقتضِ السیاق خلاف ذلك:
الطرف الأول: البنك/المصرف الموضحة بیاناتھ في البند (أولاً) من ھذه الاتفاقیة.

الطرف الثاني: عمیل البنك/المصرف الاعتباري الموضحة بیاناتھ في البند (أولاً) من ھذه الاتفاقیة، والذي وقع عنھ بالوكالة أو بقرار الشركاء/مجلس
الإدارة على ھذه الاتفاقیة. ویشمل التعریف الوكیل أو المفوضّ عن العمیل.

الحساب الجاري: سجل محاسبي یفتح من قبل البنك وینشأ بموجب ھذه الاتفاقیة بناءً على طلب العمیل، ویترتب علیھ حقوق والتزامات لكلا الطرفین،
وتشمل الحقوق والالتزامات قیوداً محاسبیة یقوم بھا البنك طبقاً للأنظمة والقواعد والأعراف البنكیة.

٢. تمھید
حیث یرغب الطرف الثاني بفتح حساب جاري لدى الطرف الأول، وحیث وافق الطرف الأول على طلب الطرف الثاني، علیھ فقد اتفق الطرفان

وھما بكامل الأھلیة المعتبرة شرعاً ونظاماً على إبرام ھذه الاتفاقیة. وتخضع لأحكام الأنظمة واللوائح والتعلیمات ذات العلاقة كنظام مكافحة غسل
الأموال ونظام مكافحة جرائم الإرھاب وتمویلھ ولوائحھما التنفیذیة، والتعلیمات الصادرة عن البنك المركزي السعودي كقواعد الحسابات البنكیة،

وفي حال وجود تعارض بین أحكام الاتفاقیة وأحكام الأنظمة والتعلیمات؛ فإن أحكام الأنظمة والتعلیمات تسود على غیرھا.
یعُد التمھید أعلاه جزءاً لا یتجزأ من ھذه الاتفاقیة.

٢. تمھید

١.      یلتزم الطرف الأول بفتح حساب جاري للطرف الثاني وبذل العنایة اللازمة لتنفیذ أوامره على الحساب في حدود الأنظمة والقواعد والأعراف
         المصرفیة، ولا یتحمل الطرف الأول المسؤولیة عن أي ضرر ناشئ عن تنفیذ ھذه الأوامر إلا في حال كان ھذا الضرر ناتج عن إھمالھ الجسیم

         أو ارتكابھ لسلوك سيء عمداً أو تخلفھ عن الالتزام ببذل العنایة اللازمة والتي یقصد بھا لأغراض تطبیق ھذه الاتفاقیة؛ الاھتمام والمھارة والحصافة
         والاجتھاد وفق الظروف التي یتوقع أدائھا- في حدود المعقول-من أیة منشأة.

٢.      یحق للطرف الأول الاستفادة من المبالغ المودعة في الحساب الجاري لمصلحتھ، مع التزامھ التام بتمكین الطرف الثاني من ھذه المبالغ فور طلبھ،
          ولیس للطرف الثاني المطالبة بأي أرباح عن ذلك، على أن للطرفین إجراء اتفاق مستقل لترتیب العلاقة التي یمكن للطرف الثاني فیھا الحصول

         على أرباح عن تلك المبالغ.
٣.      یحُظر على الطرف الثاني استخدم الحساب بأي غرض أو نشاط غیر مشروع، وینبغي علیھ إبلاغ الطرف الأول حال وجود أي اعتراض أو

یخ تنفیذ أي عملیة دون اعتراض الطرف الثاني؛ موافقة وتأكید منھ          اشتباه فیما یجري على حسابھ من عملیات، ویعُد مرور (ثلاثین) یوم اً من تار
        على سلامتھا.

٤.      للطرف الأول استیفاء رسمٍ محددٍ من الطرف الثاني مقابل الخدمات التي یقدمھا إلیھ، ولھ تحصیلھا مباشرة دون الرجوع إلى الطرف الثاني، على
         أنھ یتوجّب أن تكون تلك الرسوم غیر متعارضة مع ما یصدر عن البنك المركزي السعودي وأن یتم نشرھا في فروع الطرف الأول وموقعھ

         الإلكتروني قبل ( ٣٠ ) یوم من تطبیق الرسوم.

ب. الإیضاحات
في ھذه الاتفاقیة، مالم یقتضِ السیاق خلاف ذلك:

١. الإشارة إلى الأعوام والشھور والأیام ھي إشارة إلیھا وفقاً للتقویم الھجري.
٢. الإشارة إلى الاتفاقیة ھي إشارة إلى البند (أولاً) والبند (ثانیاً) والبند (ثالثاً) وملاحق الاتفاقیة، ویشمل ذلك ما یجري علیھا من تعدیلات أو

    إضافات.
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٥.       یتحمل الطرف الثاني أیة مصروفات أو ضرائب تفُرض من قبل الدولة حیال أي من الخدمات أو المنتجات التي یقدمھا الطرف الأول للطرف
          الثاني، سواء كانت مفروضة حالی اً أو قد تفرض مستقبلا .

٦.       یحُیط الطرف الأول الطرف الثاني عبر الرسائل النصیة لرقم ھاتف الجوال المدوّن في الاتفاقیة -أو أي وسیلة أخرى یتُفق علیھا- بالآتي:
          أ. كافة العملیات المنفذة على الحساب الجاري فور حدوثھا.

          ب. قبل تغیرّ حالة الحساب، أو إیقاف صلاحیات المفوضّ بمدة كافیة.
èرھا، ویجوز للطرف الأول؛ عند الإخلال ٧.       یلتزم الطرف الثاني بتحدیث مستند الإثبات ومعلوماتھ المدون بیاناتھا في الاتفاقیة حال تحدیثھا أو تغی

          بذلك ولأغراض الالتزام بالأنظمة المعمول بھا، تجمید الحساب الجاري.
٨.       یجوز للطرف الأول إیقاف صلاحیات المفوضین بالتوقیع عند انتھاء ھویاتھم مالم یقدم الطرف الثاني تحدیثاً لھا، مع مراعاة أحكام الفقرة رقم

         (٦) المشار إلیھا أعلاه.
٩.       یوافق الطرف الثاني على قیام الطرف الأول لأغراض فتح وتشغیل الحساب الجاري والالتزام بالأنظمة المعمول بھا بالحصول على بیانات مستند

          الإثبات ومعلوماتھ المحدثة من خلال الخدمات المقدمة من مركز المعلومات الوطني أو أي جھات أخرى موثوقة ومستقلة.
١٠ .    یجوز للطرف الأول في حال إخلال الطرف الثاني بھذه الاتفاقیة اتخاذ الإجراءات التي یراھا مناسبة في حدود الإجراءات التي تنص علیھا

          الأنظمة والقواعد والأعراف المصرفیة.
١١ .   للطرف الثاني إقفال الحساب الجاري والحصول على كامل الرصید الدائن في أي وقت وذلك بعد تقدیم طلب إلى الطرف الأول مرافقاً بھ بطاقات
          الصرف الآلي والشیكات وأي متعلقات ناشئة عن الحساب، ویجوز للطرف الأول رفض طلب إقفال الحساب في حال ارتباطھ بأي التزامات مالیة

یة وغیرھا من الالتزامات المشابھة التي تتطلب استمرار الحساب.           كإصدار خطابات ضمان وفتح اعتمادات مستندیة وخصم أوراق تجار
١٢ .   للطرف الأول إقفال الحساب عند فتح الحساب الجاري وعدم إیداع أیة مبالغ مالیة بھ لمدة (تسعون) یوماً من تاریخ فتح الحساب، أو إیداع الطرف

          الثاني مبلغ معیناً ومن ثم السحب منھ لیكون رصید الحساب (صفر) لمدة (أربع) سنوات، مع مراعاة إشعار الطرف الثاني عبر الرسائل النصیة
          لرقم ھاتف الجوال المدوّن في الاتفاقیة -أو أي وسیلة أخرى یتُفق علیھا- قبل إقفال الحساب بمدة كافیة.

١٣ .   في حالة رغبة الطرف الثاني إلغاء أو إضافة أحد المفوضین على الحساب، أو تعدیل نموذج توقیع أي من المفوضین على الحساب المحفوظة لدى
          الطرف الأول؛ فإن ذلك یتم عبر النماذج المعدة من قبل الطرف الأول. وفي ھذه الحالة، سیعتمد الطرف الأول أي عملیة قام الطرف الثاني

یخ ھذه التعلیمات، وسیكون اعتماد èمھ تعلیمات التعدیل أو الإلغاء من الطرف الثاني أو حررت بتاریخ سابق لتار           بإجرائھا على الحساب قبل تسل
          التعدیلات من قبل الطرف الأول في الیوم التالي لتاریخ استلام ھذه التعدیلات.

١٤ .    یجوز للطرف الأول إرسال رسائل نصیة أو التواصل ھاتفیاً أو إرسال منشورات تسویقیة إلى الطرف الثاني في شأن الخدمات والمنتجات التي
          یقدمھا الطرف الأول؛ وذلك ما لم یبدِ الطرف الثاني عدم الرغبة في تلقي تلك الرسائل والمنشورات التسویقیة.

١٥ .   لطرف الثاني الاطلاع على كشف حسابھ من خلال الخدمات المصرفیة الإلكترونیة، كما لھ طلب إرسال كشف حساب إلى بریده الإلكتروني أو
          عنوانھ الوطني الموضح في الاتفاقیة أو إلى أي عنوان آخر یحدده.

١٦ .    یقوم الطرف الأول في حال علمھ -بموجب إشعار خطي من المحكمة المختصة أو بالنیابة عنھا أو بموجب إعلان في الصحف الرسمیة- بوفاة
          مالك المؤسسة الفردیة المفتوح باسمھا الحساب، أو أحد الشركاء في الشركة المفتوح باسمھا الحساب (غیر شركة المساھمة المدرجة في السوق

یة للطرف الثاني؛ بوقف           المالیة)، أو صدور قرار بتصفیة الشركة صاحبة الحساب، أو افتتاح أي إجراء من إجراءات التصفیة أو التصفیة الإدار
          التعامل على الحساب (باستثناء إذا كان عقد تأسیس الشركة أو نظامھا الأساس یجیز استمرارھا في حالة الوفاة)، ویكون ذلك إلى أن یتم تعدیل

          عقد التأسیس والنظام الأساس، أو تحدید المصفي المخولّ بإدارة الحساب وفقاً للأحكام والإجراءات النظامیة.
١٧ .    تعُد جمیع حسابات الطرف الثاني لدى الطرف الأول بمثابة حساب واحد، ویجوز للطرف الأول في أي وقت ودون الرجوع إلى الطرف الثاني

          أن یجري مقاصة بینھا، وأن یخصم منھا لمقابلة أي التزامات حا لةّ علیھ.
١٨ .    لا یجوز للطرف الذي قصر أو أھمل في إخطار الطرف الآخر بتغییر عناوین تواصلھ أو أحدھما؛ التعذرّ بعدم علمھ بالإخطار أو عدم وصولھ

          إلیھ.
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یقُدم الطرف الأول للطرف الثاني عدد من الخدمات والمنتجات المرتبطة بالحساب الجاري منھا ما ھو موضح أدناه. ویخضع تقدیمھا
للشروط والأحكام الملحقة في ھذه الاتفاقیة ١٣ ، وتكون جزءاً لا یتجزأ منھا.

یتعھد ویقر الطرف الأول للطرف الثاني بالآتي:

بطاقة صرف آلي

٤. الخدمات والمنتجات المقدمة المرتبطة بالحساب الجاري

٥ . تعھدات وإقرارات الطرف الأول

 ١٩.    یمتنع الطرف الثاني عن إجراء أي تحویلات إلى خارج المملكة العربیة السعودیة لأي منظمات غیر ھادفة للربح، باستثناء الجھات المسموح بھا
           وفق أحكام قواعد الحسابات البنكیة، ویكون للطرف الأول رفض إجراء ھذه التحویلات.١٢.

٢٠ .    لا یتحمل الطرف الأول أي مسؤولیة تجاه الطرف الثاني عند تأخیر أو عدم تسلیم الحوالة البنكیة للمستفید بسبب خطأ أو عطل یحصل في النظم
           التنقیة خارج عن إرادة الطرف الأول، أو في حال عدم اكتمال معلومات المستفید أو عدم وجوده أو لأي سبب آخر خارج عن إرادة الطرف الأول،

           مالم یكن التأخیر أو عدم تسلیم الحوالة البنكیة ناتج عن تخلف الطرف الأول عن بذل العنایة اللازمة أو عن إھمالھ الجسیم.
٢١ .    یطُبق على جمیع الإیداعات والسحوبات بالعملة الأجنبیة السعر المعتمد لدى الطرف الأول لصرف العملات الأجنبیة .

٢٢ .    فیما یخُص الحسابات المشتركة، یعُد الرصید الدائن المتوافر في الحساب ملكاً لطرفیھ كشركاء وفقاً للنسب المحددة لكل منھم في ھذه الاتفاقیة،
           كما یتحملّ الشركاء الرصید المدین الناشئ في الحساب لأي سببٍ كان. ویحق للطرف الأول إیقاف الحساب في حال وفاة أو فقد أھلیة أحد الشركاء

یة بحق أي منھم، أو استلامھ بلاغاً من أحد الشركاء بوجود نزاع فیما بینھما.            أو افتتاح أي من إجراءات التصفیة أو التصفیة الإدار
٢٣ .    لا یؤدي بطلان أي بند من بنود الاتفاقیة أو عدم نظامیتھ أو عدم قابلیتھ للتنفیذ إلى بطلان بقیة بنود الاتفاقیة. على أن یلتزم الطرفان بتعدیل البند

           بما یتفق مع الأنظمة والضوابط ذات العلاقة.
٢٤ .    یجوز للطرف الأول تعدیل الاتفاقیة من وقت إلى آخر-دون إخلال بتعلیمات البنك المركزي السعودي-، على أن یلتزم الطرف الأول بإحاطة

یانھا، وتطُبق التعدیلات بعد مرور المدة المشار إلیھا في ھذه الفقرة اعتباراً من تاریخ            الطرف الثاني بالتعدیلات قبل (ثلاثون) یوم من تاریخ سر
           نشرھا على موقع الطرف الأول الإلكتروني. ویعُد عدم الانسحاب من الاتفاقیة موافقة وقبول من الطرف الثاني للتعدیلات.

یخ إقفال الحساب من قبل أحد الطرفین. یة حتى تار ٢٥ .    تظل ھذه الاتفاقیة سار
٢٦ .    یجب على الطرف الأول الحفاظ على سریة جمیع البیانات ومعلومات الحساب المقدمة من الطرف الثاني، ویستثنى من ذلك ما یفُصح عنھ الطرف

           الأول لأغراض مھنیة وتشغیلیة محددة -بعد أخذ موافقة الطرف الثاني-، وللجھات الحكومیة المختصة وفقاً للأنظمة والضوابط ذات العلاقة.
یخ انتھاء الاتفاقیة. ٢٧ .    للطرف الأول الاحتفاظ بكافة المستندات المرتبطة بحساب الطرف الثاني لمدة (عشر) سنوات كحد أدنى من تار
یة؛ ستتم مشاركة معلومات الحساب تلقائی ٢٨.     لغرض التنشیط والاشتراك في الخدمات الإضافیة المقدمة في نظام المدفوعات الفور

یةّ تامة مع شركة المدفوعات السعودیة (المشغلّ الوطني للنظام) حسب الحاجة، والمعلومات التي سیتم مشاركتھا ھي كما یلي:           وبسر
اسم العمیل.▪
رقم الحساب.▪
رقم الھاتف المحمول. ▪
رقم الھویة أو السجل التجاري أو الرقم الموحدّ.▪
البرید الإلكتروني.▪

٢٩ . تخضع ھذه الاتفاقیة لأنظمة المملكة العربیة السعودیة. وتتم تسویة أي نزاع ینشأ بین الأطراف بشكلٍ ودي، وإذا تعذر حل النزاع
       ودیاً، یحق لأي طرف من الأطراف إحالتھ إلى الجھة القضائیة المختصة.

٣٠ . أعُدت ھذه الاتفاقیة باللغتین العربیة والانجلیزیة وفي حال وجود اختلاف في النص بینھما، فیعُتمد النص باللغة العربیة وھي الأصل

دفتر شیكاتالمصرفیة الإلكترونیةالھاتف المصرفي

یــة أو إنســانیة ســواء  یــخ ١٤٣٦/٠٥٠/٩ ھ بــأن مركــز الملــك ســلمان للإغاثــة والأعمــال الإنســانیة الجھــة الوحیــدة المخولــة باســتلام أي تبرعــات إغاثیــة أو خیر یــم رقــم(٥٥٨٧١) وتار یقضــي الأمــر الملكــي الكر
كان مصدرھا حكومیاً أو أھلیاً لإیصالھا إلى محتاجیھا في خارج المملكة العربیة السعودیة.

١٣ملحقھ الشروط والاحكام الخاصة بكل منتج أو خدمة.
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.(CRS) ١٤ نموذج الإقرار الضریبي المعُتمد من قبل نظام الالتزام الضریبي على الحسابات الأجنبیة التي یملكھا الأمریكیون المقیمون في الخارج "الفاتكا"، واتفاقیة المعیار المشترك عن الإبلاغ 

٦. تعھدات وإقرارات الطرف الثاني

المعاملة بعدلٍ وإنصاف، والالتزام بمبدأ الإفصاح والشــفافیة.  .١
٢.  حمایة خصوصیة المعلومات وعدم اســتخدامھا إلا لأغراض محددة -بعد أخذ موافقة الطرف الثاني-، ویســتثنى من ذلك ما یفُصح عنھ

 الطــرف  الأول للجھــات الحكومیــة المختصة وفقاً للأنظمة والضوابط ذات العلاقة.
٣.        أن یتخــذ كافــة الإجــراءات التقنیــة والتنظیمیــة اللازمــة لحمایــة نظــم المعلومــات التقنیــة وبیانــات العــملاء لدیــھ في أعمالــھ وأعمــال فروعــھ

وشــركاتھ التابعة وأنھ اتخذ العنایة اللازمة وبذل الجھود المعقولة في إنشــاء وصیانة وتنفیذ واتباع ضوابط وسیاســات وإجراءات تقنیات  
المعلومات وأمن المعلومات والأمن الســیبراني وحمایة البیانات بما في ذلك من عملیات إشــراف وتحكم بالدخول إلى النظم والتشــفیر 

 وحمایة افتراضیة وفعلیة ولدیھ خطط اســتمرار الأعمال اللازمة وخطط الاســتعادة وخطط أمنیة مصممة للحمایة من أیة اختراق أو 
 تدمیر أو ضیاع أو تشــویش أو تعدیل أو اســتغلال.

یتعھد ویقر الطرف الثاني وھو بكامل الأھلیة المعتبرة شــرعاً ونظاماً بالآتي:
أنــھ غیــر ممنــوع نظاماً من التعامل معھ، وأن جمیع البیانات التي قدمھا صحیحة وموثوقة ومحدّثة. .١

أنھ مســؤول أمام الجھات المختصة عن الأموال التي توُدع في حســابھ بعلمھ، وتلك التي تودع في حســابھ دون علمھ ســواءً تصرف بھا   .٢
ھو شــخصیاً أو لم یتصرف بھا وذلك في حال عدم إبلاغھ عنھا رســمیاً عند علمھ بوجودھا في حســابھ.

أن الأموال المودعة في الحســاب ناتجة عن نشــاطات مشــروعھ وأنھ مســؤول عن سلامتھا، وإذا اســتلم الطرف الأول منھ أي أموال غیر    .٣
مشــروعة أو مزیفة فإنھ لا یحق لھ اســتردادھا أو طلب التعویض عنھا.

 ً حق الطرف الأول في تجمید الحســاب أو إحدى المبالغ المقیدة فیھ في حال الاشــتباه بأن المبالغ ناتجة عن عملیات احتیال مالي وفقا  .٤
للأنظمة المعمول بھا.

أنھ المســتفید الحقیقي من الحساب. .٥
أنھ على علم ومعرفة تامة بأنھ یمُنع التحویل لأشــخاص أو جھات غیر معروفة لدیھ حســب الأنظمة والتعلیمات المعمول بھا، وأن جمیع   .٦

التحویلات التي یقوم بھا ھي لأشــخاص وجھات معروفة لدیھ ولأغراض شــخصیة ومعروفة ومشــروعة.
أنھ قرأ وفھم الأحكام والشــروط المبینة في ھذه الاتفاقیة، كما أنھ ســیقوم بقراءة الأحكام والشــروط الخاصة بالخدمات والمنتجات    .٧

المرتبطة بالحســاب الجاري، والمنشــورة عبر موقع الطرف الأول الإلكتروني.
الإقرار الضریبي: ١٤  .٨

(ملاحظة یوجد إقرارین: أ / الإقرار الضریبي للشــركات، ب/ الإقرار الضریبي للمؤسســات الفردیة)
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يبي للشركات ا / الإقرار الضر

لماذا استلمت / استلمنا هذا النموذج؟

يبية الدولية  تبادل المعلومات الضر
شهادة الإقرار ضريبي ذاتي للكيانات (فانكا والمعيار المشترك)

يبيــة  تفــرض الحكومــات في جميــع أنحــاء العالــم علــى المؤسســات الماليــة متطلبــات جديــدة متزايــدة متعلقــة بجمــع المعلومــات والإبلاغ عنهــا مــن أجــل حمايــة مصداقيــة الأنظمــة الضر
يبــي للحســابات الأجنبيــة (فاتــكا) العائــد للولايــات المتحــدة، ومعيــار الإبلاغ المشــترك (المعيــار المشــترك  في مختلــف الــدول. تشــمل أنظمــة تبــادل المعلومــات قانــون الامتثــال الضر

العائد لمنظمة التعاون الاقتصادي والتنمية.
يبيــة الدوليــة هــذه. لقــد اســتلمت هــذا النمــوذج لأنــك كيــان يتملــك  إن المملكــة العربيــة الســعودية أبــدت التزامهــا والتــزام المؤسســات الماليــة في المملكــة بمعاييــر الشــفافية الضر
حســابا مــع البنــك العربــي الوطنــي "البنــك" في المملكــة العربيــة الســعودية (المملكــة"). ويغطــي مفهــوم "الكيــان " جميــع الأشــخاص القانونييــن (مثــل شــركة أو مؤسســة ماليــة أو هيئــة 
حكوميــة) وجميــع الترتيبــات القانونيــة (مثــل مشــروع مشــترك أو اتفاقيــة قانونيــة (Trust) أو الوقــف). ولكنــه لا يشــمل الأفــراد الأشــخاص الطبيعييــن) والمؤسســات الفرديــة. فانــكا، 
يبيــة في الولايــات المتحــدة).  يكيــا أو شــخص مقيــم للأغــراض الضر يكيــة أي) مواطنــا أمر البنــك ملــزم بتحديــد مــا إذا كنــت كيــان مملــوك مــن قبــل شــخص مــن الولايــات المتحــدة الأمر
يبيــة  يبيــة. إذا كان الكيــان مقيــم خاضــع للضر في حيــن أنــه بموجــب المعيــار المشــترك، البنــك ملــزم بتحديــد الــدول التــي يعتبــر الكيــان صاحــب الحســاب مقيــم فيهــا للأغــراض الضر

يبية المحلية بموجب خارج البلد الذي يحتفظ فيه بحساباته / استثماراته، فإن البنك قد يحتاج إلى إبلاغ السلطة الضر
بهــذه المعلومــات، بالإضافــة إلــى معلومــات ذات صلــة بحســاباته / اســتثماراته. إن إكمــال هــذا النمــوذج يضمــن أن البنــك لديــه معلومــات دقيقــة وحديثــة عــن الكيــان وعــن حالــة 
يبيــة العائــدة لهــا. إذا طــرئ تغييــر بظــروف الكيــان، ونتيجــة لذلــك، أصبحــت أي مــن المعلومــات الــواردة في هــذا النمــوذج غيــر صحيحــة، يتوجــب عليكــم خلال ثلاثيــن يــوم  الإقامــة الضر

تقديم نموذج محدث من شهادة الإقرار الضريبي الذاتي

من ينبغي أن يكمل هذا النموذج؟
ســيطلب مــن جميــع حاملــي الحســابات الذيــن هــم مــن الكيانــات إكمــال هــذا النمــوذج كمــا وينبغــي عنــد الاقتضــاء، إدراج المعلومــات المتعلقــة بالأشــخاص المســيطرين علــى تلــك 
ــر  ــك توفي ــان/ شــخص. يتوجــب علي ــكل كي ــم (٥). بالنســبة لأصحــاب الحســابات المشــتركة، ينبغــي إكمــال نمــوذج منفصــل ل ــات في قســم الأشــخاص المســيطرين (الجــزء رق الكيان

المعلومات كما هي مطلوبة في هذا النموذج بغض النظر عما إذا كنت قد قدمت معلومات متعلقة بفاتكا في مرحلة سابقة إلى البنك، إضافة
إلــى القبــول بالتوقيــع علــى الاقــرارات المبينــة في نهايــة هــذا النمــوذج. إذا كنــت تقــوم بإكمــال هــذا النمــوذج نيابــة عــن طــرف أخــر، يرجــى التأكــد مــن اعلامهــم وإبلاغ البنــك بالصفــة التــي 
تقــوم بموجبهــا بتوقيــع هــذا النمــوذج. بالإضافــة إلــى ذلــك، يرجــى تقديــم نســخة مــن التفويــض بالتوقيــع نيابــة عــن الطــرف الآخــر. ويرجــى أيضــا الإشــارة في هــذا النمــوذج إلــى الصفــة 

ية). التي تقوم بموجبها بتوقيع هذا  النموذج (بمعنى أنك قد تكون ممثلاً معتمداً للأعمال التجار

ما الذي يجب أن أفعله بالنسبة لهذا النموذج ؟
يبــي الذاتــي (فانــكا والمعيــار المشــترك) المخصصــة للعــملاء مــن الأفــراد أو  في حــال كان صاحــب الحســاب هــو فــرد أو مؤسســة فرديــة، ينبغــي اكمــال نمــوذج شــهادة الإقــرار الضر

المؤسسات الفردية، عوضاً عن هذا النموذج. 
جميــع أجــزاء هــذا النمــوذج الزاميــة ويرجــى عــدم اســتخدام الاختصــارات. يرجــى المراجعــة والإجابــة علــى الأجــزاء مــن ١ إلــى ٥ في النمــوذج أدنــاه  يجــب علــى جميــع الكيانــات التــي لديهــا 

حساب لدى البنك اختيار تصنيف واحد للأسئلة من ١ إلى ١٤ فيما يتعلق باستبيان فانكا وتصنيف واحد للأسئلة من ١٥ إلى ٢٧ فيما يتعلق باستبيان المعيار المشترك
يــف المتعلقــة بفاتــكا  بالإضافــة إلــى ذلــك، إذا قمــت بوضــع علامــة في مربــع الســؤال ١٣ او ١٨ أو ٢٦ مــن الاســتبيان، يرجــى مراجعــة واكمــال الجــزء ، "الأشــخاص المســيطرين". ان التعار
والمعيــار المشــترك مدرجــة في الملحــق ١ و ٢ علــى التوالــي لهــذا النمــوذج. إذا كنــت لا تعــرف أو غيــر متأكــد مــن التصنيــف الــذي تنتمــي إليــه ككيــان يرجــى استشــارة مستشــار ضرائــب 

مرخص في ا المملكة

تعليمات إضافية
يبــي أو المعلومــات الموجــودة علــى الرابــط الالكترونــي التابــع لمنظمــة التعــاون الاقتصــادي  يبيــة، يرجــى استشــارة مستشــارك الضر يــد مــن المعلومــات عــن الإقامــة للأغــراض الضر المز

والتنمية فيما يتعلق بالمعيار المشترك، أو الرابط الالكتروني التابع دائرة الإيرادات الداخلية الأميركية فيما يتعلق بفاتكا.
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يبية الدولية تبادل المعلومات الضر
شهادة الإقرار ضريبي ذاتي للكيانات (فانكا والمعيار المشترك) 

القسم ١ - معلومات صاحب الحساب

أ- الاسم القانوني للكيان الفرع:أ- الاسم القانوني للكيان الفرع:

يــدي المراســلة (الرجــاء تعبئــة هــذه الفقــرة فقــط إذا كان العنــوان  د- العنــوان البر
البريدي مختلفا عن العنوان المحدد في الفقرة "ج")

رقم المبنى:
اسم الشارع:

المنطقة:
المدينة:

الرمز البريدي الرقم الاضافي (إن وجد)
البلد:

المدينة:

البلد:
ج - عنوان الاقامة الحالي:

رقم المبنى:
اسم الشارع:

المدينة:
المنطقة:

الرمز البريدي الرقم الاضافي (إن وجد)
البلد:

القسم ١ - معلومات صاحب الحساب

أ- الاسم القانوني للكيان الفرع:أ- الاسم القانوني للكيان الفرع:

(TIN) يبــي او مــا يعادلــه (المشــار اليــه فيمــا يلــي بـــ يبيــا و (ii) رقــم المعــرف الضر يــن (i) بلــد بلــدان إقامــة صاحــب الحســاب للأغــراض ضر يرجــى تعبئــة الجــدول التالــي ذاكر
لصاحب الحساب لكل بلد مذكور.

في حال عدم وجود رقم المعرف الضريبي (TIN)، يرجى اختيار السبب المناسب ""، "ب" أو "ج" كما مذكور أدناه:
يبية لمقيميه يبيا لا يصدر أرقام معرف ضر سبب أ: البلد الاقليم حيث يقيم صاحب الحساب للأغراض ضر

يبــي في  يبــي او مــا يعادلــه (يرجــى شــرح ســبب عــدم تمكنــك مــن الحصــول علــى رقــم معــرف ضر ســبب ب: صاحــب الحســاب لا يمكنــه الحصــول علــى رقــم معــرف ضر
الجدول التالي في حال اختيارك هذا السبب)

ــار هــذا الســبب فقــط إذا كانــت القانــون المحلــي للــبلاد او الاقليــم لا توجــب الإفصــاح عــن رقــم  يبــي غيــر مطلــوب (ملاحظــة الرجــاء اختي ســبب ج: رقــم المعــرف الضر
المعرف الضريبي)

يبيا في أكثر من ثلاثة بلدان اقاليم، الرجاء استعمال صفحة منفصلة. إذا كان صاحب الحساب مقيما للأغراض ضر

يبيــا في أي بلــد بســبب كونــه شــفاف مــن الناحيــة الماليــة)، عندهــا علــى صاحــب الحســاب الإشــارة الــى هــذه الحقيقــة  إذا لــم يكــن صاحــب الحســاب مقيمــا للأغــراض ضر
واعطاء مكان الإدارة الفعلية أو الإدارة القضائية الذي يقع فيه مكتبه الرئيسي.

 ملاحظة:

يبية يبي (TIN) أو ما يعادلهبلدا الاقليم للإقامة للأغراض الضر يبي اختر رقم المعرف الضر في حال عدم وجود رقم المعرف الضر
سبد "ب" او "ج" (في حال اختيار سبب "ب"، 

يرجى شرح  السبب)
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استبيان فانكا

١.  هل صاحب الحساب شخص امريكي محدد؟                      

٢.  هل صاحب الحساب شخص أمريكي غير محدد؟              

٤.  هل صاحب الحساب مؤسسة مالية غير أمريكية مشاركة؟

٥.  هل صاحب الحساب مؤسسة مالية تعتبر ممثلة مسجلة أو مؤسسة أجنبية مالية غير ملزمة بالإبلاغ؟

:GIIN برجي ذكر سبب عدم وجود

لانعم

يــد مــن المعلومــات حــول تصنيــف صاحــب الحســاب بحســب فاتــكا مذكــورة في الملحــق . في حــال كان صاحــب الحســاب لا يعلــم أو غيــر واثــق مــن التصنيــف المناســب،  لمز
يرجى استشارة مستشار ضرائب مرخص في المملكة. 

يمكن الحصول على بعض المعاني الملخصة كمعنى صاحب حساب ومعاني أخرى في الملحق.

القسم ٣: تصنيف فاتكا (الرجاء اختيار تصنيف واحد فقط حينما ينطبق ذلك)

يبية الدولية تبادل المعلومات الضر
شهادة الإقرار ضريبي ذاتي للكيانات (فانكا والمعيار المشترك) 

لانعم

لانعم

لانعم

لانعم

لانعم

لانعم

لانعم

ــت  ــة وقع ــم إنشــاؤها أو تأسيســها في دول ــة ت ــة ســعودية أو مؤسســة مالي ٣. هــل صاحــب الحســاب مؤسســة مالي
اتفاقية حكومية دولية مع الولايات المتحدة بخصوص قانون الامتثال الضريبي الحسابات الأجنبية؟

٦.  هل صاحب الحساب مؤسسة مالية مصدقة تعتبر ممثلة أو مؤسسة مالية غير ملزمة بالإبلاغ (هذا التعريف
 يشمل مؤسسة مالية مسجلة تعتبر ممتثلة أو مؤسسة مالية غير ملزمة بالإبلاغ المذكورين بالملحق رقم ١١ من الاتفاقية بين حكومة

 المملكة العربية السعودية وحكومة الولايات المتحدة الأمريكية لتحسين الامتثال الضريبي الدولي وتنفيذ قانون الامتثال الضريبي للحسابات الأجنبية)؟

٧.  هل صاحب الحساب مؤسسة مالية غير مشاركة

٨.  هل صاحب الحساب في اتفاقية قانونية موثقة ( Trustee Documented Trust)؟ 

:Trustee اسم ال

٩.  هلهل صاحب الحساب مالك مستفيد معفي؟

مؤسسة مالية أجنبية ذات قاعدة عملاء محليين▪
مؤسسة مالية أجنبية غير ملزمة بالإبلاغ ضمن مجموعة مؤسسات مالية أجنبية تقع في دولة مشاركة▪
هيئة الاستثمار الجماعي▪
صندوق حصري▪
جهة لإصدار بطاقات الائتمان تكون مؤهلة▪
ية مدعومة▪ مؤسسة استثمار
ية اجنبية مسيطرة مدعومة▪ مؤسسة استثمار

. . .GIIN -

. . .GIIN -

. . .GIIN -

. . .GIIN -

US TIN

مصارف محلية غير مسجلة▪
مؤسسة أجنبية مالية حساباتها متدلية القيمة▪
هيئة استثمار مدعومة▪
مؤسسة استثمار مدينة قصيرة الأجل▪
مستشارين ومدراء استثمارات▪
▪ (Owner Documented) مؤسسة مالية أجنبية موثقة من ناحية المالك
مؤسسة مالية أجنبية غير ملزمة بالبلاغ النوع .▪

مؤسسة حكومية أو وكالة أو أداة مملوكة بالكامل منها "▪
البنك المركزي المصدر▪
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. . .GIIN -

يبية الدولية تبادل المعلومات الضر
شهادة الإقرار ضريبي ذاتي للكيانات (فانكا والمعيار المشترك) 

. . .

منظمة دولية أو وكالة مملوكة بالكامل أو أداة كاملة "▪
صندوق التقاعد (كما هو موصوف في الاتفاقية الحكومية الدولية في ملحق ٢ في المملكة) ▪
ية مملوكة بالكامل من مالك مستفيد معفى▪ مؤسسة استثمار

هل صاحب الحساب مؤسسة غير أمريكية وغير مالية معفاة  ١
(يعرف هذا التصنيف أيضا بالمؤسسات الأجنبية المعفاة غير المالية)

هل صاحب الحساب مؤسسة غير أمريكية وغير مالية نشطة؟   ١٫١
يعرف هذا التصنيف ايضا بالمؤسسات الأجنبية الغير المالية النشطة أيضا اكمال ملحق رقم ١

هل انت مدير أو مؤسسة غير مالية أجدنية مدعومة ملزمة بالتبليغ ؟  ١٫٢

هل صاحب الحساب مؤسسة غير أمريكية وغير مالية غير نشطة  ١٫٣
(يعرف هذا التصنيف ايضا بالمؤسسات الأجنبية الغير المالية غير النشطة) في هذه الحال يرجى اكمال ملحق رقم ٥

يكييــن الذيــن هــم اشــخاص  يرجــى تزويــد المعلومــات المطلوبــة في القســم رقــم ٥ - جــزء الأشــخاص الســيطرين بالنســبة للمالكيــن الأمر
يبيــا، الــذي يملــك  يكــي أو مقيــم في الولايــات المتحــدة للأغــراض ضر يكــي المســيطر امــا مواطــن أمر مســيطرين. يعتبــر الشــخص الأمر

أكثر من ١٠٪ من الأصوات أو القيمة في صاحب الحساب

مؤسسة غير 
يكية ليست  امر
مؤسسة مالية

مؤسسة غير 
يكية غير  امر

نشطة ليست 
مؤسسة مالية

لانعم

لانعم

لانعم

لانعم
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. . .GIIN -

يبية الدولية تبادل المعلومات الضر
شهادة الإقرار ضريبي ذاتي للكيانات (فانكا والمعيار المشترك) 

. . .

منظمة دولية أو وكالة مملوكة بالكامل أو أداة كاملة "▪
صندوق التقاعد (كما هو موصوف في الاتفاقية الحكومية الدولية في ملحق ٢ في المملكة) ▪
ية مملوكة بالكامل من مالك مستفيد معفى▪ مؤسسة استثمار

هل صاحب الحساب مؤسسة غير أمريكية وغير مالية معفاة  ١
(يعرف هذا التصنيف أيضا بالمؤسسات الأجنبية المعفاة غير المالية)

هل صاحب الحساب مؤسسة غير أمريكية وغير مالية نشطة؟   ١٫١
يعرف هذا التصنيف ايضا بالمؤسسات الأجنبية الغير المالية النشطة أيضا اكمال ملحق رقم ١

هل انت مدير أو مؤسسة غير مالية أجدنية مدعومة ملزمة بالتبليغ ؟  ١٫٢

هل صاحب الحساب مؤسسة غير أمريكية وغير مالية غير نشطة  ١٫٣
(يعرف هذا التصنيف ايضا بالمؤسسات الأجنبية الغير المالية غير النشطة) في هذه الحال يرجى اكمال ملحق رقم ٥

يكييــن الذيــن هــم اشــخاص  يرجــى تزويــد المعلومــات المطلوبــة في القســم رقــم ٥ - جــزء الأشــخاص الســيطرين بالنســبة للمالكيــن الأمر
يبيــا، الــذي يملــك  يكــي أو مقيــم في الولايــات المتحــدة للأغــراض ضر يكــي المســيطر امــا مواطــن أمر مســيطرين. يعتبــر الشــخص الأمر

أكثر من ١٠٪ من الأصوات أو القيمة في صاحب الحساب

مؤسسة غير 
يكية ليست  امر
مؤسسة مالية

مؤسسة غير 
يكية غير  امر

نشطة ليست 
مؤسسة مالية

لانعم

لانعم

لانعم

لانعم
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استبيان فانكا

لانعم

يــد مــن المعلومــات حــول تصنيــف صاحــب الحســاب بحســب المعيــار المشــترك مذكــورة في الملحــق ٢ في حــال كان صاحــب الحســاب لا يعلــم أو غيــر واثــق مــن التصنيــف المناســب، يرجــى  لمز
استشارة مستشار ضرائب مرخص في المملكة.

يمكن الحصول على بعض المعاني الملخصة كمعنى صاحب حساب ومعاني أخرى في الملحق.

قسم ٤ تصنيف المعيار المشترك (الرجاء اختيار تصنيف واحد فقط حينما ينطبق ذلك)

يبية الدولية تبادل المعلومات الضر
شهادة الإقرار ضريبي ذاتي للكيانات (فانكا والمعيار المشترك) 

لانعم
لانعم
لانعم

لانعم

لانعم

لانعم

لانعم
لانعم
لانعم
لانعم

لانعم

ذا كان صاحب الحساب مؤسسة مالية ملزمة بالإبلاغ بحسب المعيار المشترك، يرجى اختيار التصنيف المناسب ادناء

١٤ هل صاحب الحساب مؤسسة ابداع؟
١٥ هل صاحب الحساب مؤسسة حفظ أموال؟

١٦ هل صاحب الحساب شركة تأمين محددة
ية يرجى اختيار نوع المؤسسة الاستثماري ادناء  ١٧. هل صاحب الحساب مؤسسة استثمار

أ-نوع أ: إيراداتها الإجمالية > تأتي من أنشطة الاستثمار التجاري (مقايضة استثمار في أصول مالية إدارة  
محفظة مالية استثمار / إدارة أموال أصول مالية صندوق مالي بالنيابة عن العميل. 

ب- نوع ب ايراداتها الاجمالية ( ٥٠٪) تأتي من استثمارات في أصول مالية ويتم إدارتها من قبل مؤسسة مالية.

ية مقيمة في دولة اقليم غير مشاركة وتدار من مؤسسة مالية أخرى (في حال اختيار هذا التعريف. ١٨ هل انت مؤسسة استثمار
 التزويد بمعلومات عن الأشخاص المسيطرين (في القسم رقم ٥ ادناه)

مؤسسة مالية

مؤسسة مالية غير 
ملزمة بالإبلاغ

كيان غير مالي نشط

١٩. هل صاحب الحساب مؤسسة مالية غير ملزمة بالإبلاغ بحسب المعيار المشترك؟ يرجى اختيار التصنيف المناسب ادناه

مؤسسة حكومية▪
منظمة دولية▪
مصرف مركزي▪
صندوق تقاعد واسع المشاركة▪
صندوق تقاعد محدود المشاركة صندوق المعاشات التقاعدية لمؤسسة حكومية أو منظمة دولية أو مصرف مركزي.▪
هيئة الاستثمار جماعي معفاة▪
اتفاقية قانونية (Trust) التي يقوم الTrustee ببلاغ جميع المعلومات المطلوبة عن الحسابات المتوجب الإبلاغ▪
علها بحسب المعيار المشترك.▪
جهة لإصدار بطاقات الائتمان تكون مؤهلة▪
مؤسسة أخرى معرفة بموجب القانون المحلي بمؤسسة متدنية الخطر لاستخدامها للتهرب من الضرائب.▪
تحديد النوع المعرف بموجب القانون المحلي.▪

٢٠. هــل صاحــب الحســاب كيــان غيــر مالــي نشــط (Active NE) - كيــان يتــم تــداول أســهمه بانتظــام في ســوق مالــي منظــم، او كيــان ذات 
صلة بكيان يتم تداول أسهمه بانتظام في سوق مالي منظم

 يرجى تحديد اسم السوق المالي الذي يتم من خلاله التداول باسهم صاحب الحساب الكيان
٢٠١ السوق المالي

٢٠٢. إذا كنت كيان ذات صلة بشركة يتم تداول أسهمها بانتظام في سوق مالي منظم، يرجى تزويد اسم هذه الشركة:

٢١. هل صاحب الحساب مؤسسة غير مالية نشطة Active NFE) مؤسسة حكومية
 ٢٢ هل صاحب الحساب مؤسسة غير مالية نشطة (Active NE) مصرف مركزي
٢٣. هل صاحب الحساب مؤسسة غير مالية نشطة Active NFE) منظمة دولية

 ٢٤ او هل صاحب الحساب مؤسسة غير مالية مملوكة من أحدى الكيانات الغير المالية المعرف عنهم في ٢١، ٢٢ و ٢٣ 
أعلام

٢٥ هــل صاحــب الحســاب مؤسســة غيــر ماليــة نشــطة (Active NFE) غيــر معرفــة بالفقــرات ١٥ الــی ١٧ اعلام يرجــى اختيــار التصنيــف 
المناسب أدنام

يخ التأسيس ______________________ تار
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يف الشخص المسيطر في الملحق ٢. ين. يرجى مراجعة تعر يرجى تزويد كامل التفاصيل المذكورة ادناه فيما يتعلق بالأشخاص المسيطر

يبي اختر احدى الأسباب ادناه يف الضر في حال عدم وجود رقم التعر

يبية لمقيميه. يبيا لا يصدر أرقام معرف ضر  سبب أ: البلد | الاقليم حيث يقيم صاحب الحساب للأغراض ضر

 سبب ب: صاحب الحساب لا يمكنه الحصول على رقم معرف ضريبي او ما يعادله (يرجى شرح سبب عدم تمكنك من الحصول على رقم معرف ضريبي في الجدول التالي في حال اختيارك هذا السبب

 سبب ج: رقم المعرف الضريبي غير مطلوب (ملاحظة الرجاء اختيار هذا السبب فقط إذا كانت القانون المحلي للبلاد أو الاقليم لا توجب الإفصاح عن رقم المعرف الضريبي)

يرجى تزويدنا بحالة الشخص المسيطر من خلال اختيار التصنيف المناسب

يبية الدولية تبادل المعلومات الضر
شهادة الإقرار ضريبي ذاتي للكيانات (فانكا والمعيار المشترك) 

شخص مسيطر لشخص قانوني – سيطرة من خلال الملكية

ب- شخص مسيطر لشخص قانوني – سيطرة من خلال أساليب اخرى

ج - شخص مسيطر لشخص قانونى - احدى كبار المسؤولين الاداريين

Settlor (Trust) د- شخص مسيطر لاتفاقية قانونية

trustee - Trust)) ه- شخص مسيطر لاتفاقية قانونية

protector - (Trust)) و- شخص مسيطر لاتفاقية قانونية

beneõciary - (Trust)) ز - شخص مسيطر لاتفاقية قانونية

ح- شخص مسيطر لاتفاقية قانونية ((Trust) - اخر

Settlor بمثابة (non-trust) ط- شخص مسيطر لترتيبات قانونية

ی شخص مسيطر لترتيبات قانونية (ليس اتفاقية قانونية)

Protector بمثابة -(non-trust) (ق- شخص مسيطر لترتيبات قانونية ليس اتفاقية قانونية

beneõciary بمثابة -(non-trust) (ل- شخص مسبطر لترتيبات قانونية البس اتفاقية قانونية

Settlor بمثابة - (non-trust) (ليس اتفاقية قانونية) م- شخص مسيطر لترتيبات قانونية

الإقرار والافصاح

رقم
الاسم

(الثلاثي)
الجنسية

يخ الولادة  تار
(يوم/شهر/سنة)

مكان الولادة 
(المدينة والبلد)

نسبة الملكية 
للشخص 
المسيطر

نوع الشخص
 المسيطر 

)اختيار واحد 
من الجدول

 أدناه)

رقم المعرف
 الضريبي

 غیر موجود
 سبب "أ" "ب" 

او "ج"

يبية  بلد / الاقليم الإقامة الضر
(يرجى تعبئة سطر منفصل في 
يبية حال تعدد الاقامات الضر

رقم المعرف الضريبي او ما يعادله 
(TIN) لكل شخص مسيطر

في حال عدم وجود رقم المعرف 
الضريبي اختر سبب "أ"، "ب" او "ج"

عنوان الاقامة الحالي
 (رقم المبنى رقم الشارع، 
المقاطعة، المدينة، رقم 
البريدي رقم إضافي البلد)

العنوان البريدي 
(إذا) كان مختلفا 

عن عنوان 
الإقامة)
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يبية الدولية تبادل المعلومات الضر
شهادة الإقرار ضريبي ذاتي للكيانات (فانكا والمعيار المشترك) 

الإقرار والافصاح

يــخ الحالــي،  انــا نحــن أقراننقــر (كمفــوض) كمفوضــون بالتوقيــع عــن (الكيــان بــأن جميــع التفاصيــل والمعلومــات المقدمــة هنــا هــي صحيحــة، كاملــة ومحدثــة كمــا في التار
مــن جميــع النواحــي و باننــي باننــا لــم احجــب نحجــب أي معلومــات و انــاا نحــن اقــرا نقــر بــأن البنــك ســوف يعتمــد علــى المعلومــات في هــذا النمــوذج لحيــن التبليــغ بأشــعار 
خطــي لـــ البنــك كاف لإبطالهــا و مــن خلال الحصــول علــى نمــوذج محــدث عــن شــهادة الإقــرار الذاتــي مــن قبــل البنــك خلال ثلاثيــن يــوم مــن إحــداث أي تغييــر في الظــروف. 
وانــاا نحــن أؤكــدا نؤكــد بالإضافــة الــى ذلــك بأننــي بأننــا المفــوض المفوضــون بتقديــم المعلومــات علــى الأشــخاص المســيطرين لدينــا، وبــأن المعلومــات المقدمــة في هــذا 

النموذج المتعلقة بالأشخاص المسيطرين هي كاملة ودقيقة.
انــاا نحــن اتعهــدا نتعهــد بــإبلاغ البنــك عــن أي تغييــر في المعلومــات أو الظــروف المقدمــة، وأن نقــدم إلــى البنــك أي تغييــرات أو تعــديلات قــد تجــري في المســتقبل فيمــا 

يتعلق بالوثائق المقدمة من قبلي قبلنا، وذلك حين حدوث التغييرات أو التعديلات.
يبــة مقتطعــة عنــد المصــدر، اقتطاعــات أخــرى أو مســتحقات حكوميــة أخــرى متعلقــة في الكيــان تصبــح واجبــة الدفــع  انــاا نحــن أؤكــدا نؤكــد واقــبلا نقبــل أنــه في حــال أي ضر
يبــة او اقتطاعــات مماثلــة، كمــا وان البنــك لا يتحمــل  يبيــة جميــع المبالــغ المدفوعــة للكيــان ســتكون صافيــة مــن أي ضر للســلطات المحليــة أو الخارجيــة أو الســلطات الضر

أي مسؤولية في هذا الصدد.
يــة لجعــل أي معلومــات لهــا علاقــة بحســابي حســابنا متاحــة، ودون أي موافقــة مســبقة مــن قبلــي  انــا انحــن اتنــازل انتنــازل ل البنــك عــن واجبهــا في الســرية ومنحهــا الحر
قبلنــا، وعنــد الاقتضــاء بحســب القانــون الســلطات للمحاكــم، الســلطات التنظيميــة أو غيرهــا مــن الســلطات في المملكــة العربيــة الســعودية أو في بلــد اقامتــي اقامتنــا أو في 

يبية أو سلطات أخرى في الدولة المحلية أو غيرها من الدول. البلد الذي سيحتفظ به هذا الحساب أو توجيهه، أو لأي جهة تنظيمية أخرى سلطة ضر
أي معلومــات أو مســتندات مقدمــة مــن قبلــك أو مــن قبــل الممثــل المفــوض لديــك فيمــا يتعلــق بنمــوذج شــهادة الإقــرار الذاتــي هــذا، ســيتم الإفصــاح عنهــا فقــط الــى 

السلطات المختصة لأسباب الالتزام بفاتكا والمعيار المشترك.

(يتم تعبئته من قبل مدير العلاقة أو ممثل خدمة العملاء في البنك)

(CIF): رقم ملف معلومات العميل

RMICSR: اسم مدير العلاقة / ممثل خدمة العملاء

(RMCSR): توقيع مدير العلاقة ممثل خدمة العملاء

التاريخ :_______________________

الاسم

التوقيع

صفة الموقع

الاسم

التوقيع

التاريخ :_______________________التاريخ :_______________________

صفة الموقع
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اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین

(١) شخص أميركي محدد
يشمل هذا التصنيف أي شركة أميركية ذات ملكية خاصة، أو شراكة أميركية، أو اتفاقية قانونية موثقة (Trust)، أو أي مواطن أميركي، 

يبية، أو التركات التابعة الى فئة من فئات الأفراد المذكورة اعلاء. مثل  الشخص الغير أمريكي ولكن مقيم في الولايات المتحدة لأغراض ضر
شركة أمريكية ذات ملكية خاصة تعمل في المملكة العربية السعودية بناء على الترخيص الممنوح من قبل حكومة المملكة، أو الفرع 

السعودي للشركة الأمريكية ذات الملكية الخاصة والمرخصة في المملكة العربية السعودية من قبل الهيئة العامة للاستثمار في المملكة 
العربية لسعودية.

يكي غير محدد (٢) شخص أمر
 يغطي هذا التصنيف الولايات المتحدة نفسها، أي ولاية أو مقاطعة في الولايات المتحدة، حكومة الولايات المتحدة أو أي وكالة مملوكة بالكامل 

من حكومة الولايات المتحدة؛ بنك تم إنشاؤه أو تأسيسه في الولايات المتحدة؛ أو شركة أمريكية يتم تداول أسهمها بشكل منتظم في سوق 
أوأكثر من أسواق الأوراق المالية، أو شركة استثمار خاضعة للأنظمة الأمريكية.

(٧)مالك مستفيد معفي

يشمل هذا التصنيف أي مؤسسة حكومية ( عدا المؤسسة الحكومية الأمريكية)، منظمة دولية، بنك مركزي ( عدا الاحتياطي الفيدرالي الأمريكي) 
ية غير اميركية مملوكة بالكامل من قبل أي فئة من القات الواردة سابقا صندوق تقاعد غير أمريكي أو مؤسسة استشار

(٨) مؤسسة غير أميركية غير مالية مستثناة

هذا التصنيف أيضا بـ "مؤسسة أجنبية غير مالية مستثناة".

(١)  مؤسسة غير أميركية

(ب) مؤسسة غير مالية؛ و
ينة الأمريكية (ج) تم تصنيفها كـ " مؤسسة أجنبية غير مالية مستثناة بموجب أنظمة الخز

(٩)مؤسسة غير أميركية غير مالية تمارس نشاط تجاري

يعرف هذا التصنيف أيضا بـ "مؤسسة أجنبية غير مالية تمارس نشاط تجاري". 
يشمل هذا التصنيف المؤسسات التي تفي بالمعايير التالية:

(١) مؤسسة غير أميركية 
(ب) مؤسسة غير مالية

هي 

(٣) مؤسسة مالية سعودية أو مؤسسة مالية تم إنشاؤها أو تأسيسها في دولة متعاقدة باتفاقية حكومية دولية مع الولايات المتحدة فيما 
يبي للحسابات الأجنبية (فانكا). يتعلق بقانون الامتثال الضر

يكية (٤) مؤسسة مالية مشاركة غير أمر
يعرف هذا التصنيف أيضا بـ"مؤسسة مالية أجنبية مشاركة." يشمل هذا التصنيف جميع المؤسسات المالية الأجنبية غير الأمريكية التي يتم 

إنشاؤها أو تأسيسها في دولة لم تدخل في اتفاقية حكومية دولية مع الولايات المتحدة فيما يتعلق بقانون الامتثال الضريبي للحسابات الأجنبية 
(فاتكا)، ولكنها (المؤسسة) دخلت في اتفاق مع دائرة الإيرادات الداخلية الأميركية فيما يتعلق بقانون الامتثال الضريبي للحسابات الأجنبية (فاتكا).

يكية تعتبر - ممتثلة (٥) مؤسسة مالية غير أمر

يعرف هذا التصنيف أيضا بـ"مؤسسة مالية اجنبية تعتبر - ممتثلة"
يغطي هذا التصنيف جميع المؤسسات المالية الأجنبية غير الأمريكية التي يتم إنشاؤها أو تأسيسها في دولة لم تدخل في اتفاقية حكومية دولية | 

الولايات المتحدة فيما يتعلق بقانون الامتثال الضريبي للحسابات الأجنبية (فانكا)، ولكن حيث
(١) سجلت المؤسسة المالية نفسها مع دائرة الإيرادات الداخلية الأميركية للإبلاغ عن وضعها؛ أو

 (ب) لا يتعين على المؤسسة المالية تسجيل نفسها مع دائرة الإيرادات الداخلية الأميركية وقامت بتصديق ذاتها بناء على ذلك. 

- يكية مسجلة تعتبر ممتثلة (تعرف أيضا بـ يعرف نوع المؤسسة المالية غير الأمريكية الموضحة في البند (أ) أعلاه بـ مؤسسة مالية غير أمر
مؤسسة مالية أجنبية مسجلة تعتبر ممتثلة).

- يعرف نوع المؤسسة المالية غير الأمريكية الموضحة في البند (أ) أعلاه بـ مؤسسة مالية مصدقة غير أمريكية تعتبر ممتثلة (تعرف أيضا بـ

مؤسسة مالية أجنبية مصدقة تعتبر - ممتثلة). 
يكية غير مشاركة (٦) مؤسسة مالية غير أمر

يعرف هذا التصنيف أيضا بـ "مؤسسة مالية أجنبية غير مشاركة".
 يشمل هذا التصنيف مؤسسة مالية غير أمريكية تم إنشاؤها أو تأسيسها في دولة لم تدخل في اتفاقية حكومية دولية مع الولايات المتحدة فيما 

- يتعلق بقانون الامتثال الضريبي للحسابات الأجنبية، حيث أن هذه المؤسسة ليست (أ) مؤسسة مالية مشاركة غير أمريكية، (ب) مؤسسة مالية
غير أمريكية مسجلة تعتبر ممتثلة أو (ج) مؤسسة مالية مصدقة غير أمريكية تعتبر ممتثلة.

مؤسسات معفاة

مؤسسة غير 
أميركية غير مالية 

مستثناة

مؤسسة أجنبية 
غير مالية تمارس 

نشاط تجاري

المؤسسات لأمريكية 
والمؤسسات المالية 

الأمريكية

مؤسسات مالية غير

أميركية
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(ج) تفي بأي من المعايير التالية:
ية المشابهة، وتنتج دخلها الاجمالي   (١) تملك أقل من ٥٠٪ من الأصول الخاصة بها من الأسهم أو العقارات أو السندات أو الأصول الاستثمار

يع أرباح الأسهم أو إيرادات الايجار أو الفوائد أو إيرادات استثمار الأخرى او بنسبة أقل من ٥٠٪ من توز
 (٢) هي شركة مدرجة في الأسواق المالية يتم تداول أسهمها بانتظام في سوق الأوراق المالية أو هي مرتبطة بمؤسسة يتم تداول أسهمها 

بانتظام في سوق الأوراق المالية.

)٣( تم تأسيسها أو إنشائها في الولايات المتحدة وبعد جميع المالكين من المقيمين بالولايات المتحدة أو

m(٤) هي حكومة (عدا الحكومة الأمريكية، حكومة منطقة أمريكية، منظمة دولية بنك مركزي ( عدا الولايات المتحدة)، أو جهة مملوكة
بالكامل من قبل جهة واحدة أو أكثر من المذكورة أعلاء؛ او

(٥)تشتمل أنشطتها بشكل رئيسي بالاحتفاظ بالأسهم الخاصة به او تقديم التمويل إلى مؤسسات ذات صلة تعمل في مجال التجارة أو

الأعمال عدا أعمال المؤسسات المالية، وهي لا تعمل (أو) تصف أنشطتها الوظيفية) كصندوق استثماري او.

٦)هي في مرحلة الانشاء دون تاريخ تشغيلي (سابق)، وتستثمر رأس المال في أصول بهدف تنفيذ أعمال عدا أعمال المؤسسات المالية، وقد 
مضى على تأسيسها الأولى أقل من أربعة وعشرين شهرا (٢٤) أو

ية أو إعادة  (٧) ليست مؤسسة مالية خلال السنوات الخمس الماضية، وهي تقوم حاليا بتصفية أصولها أو إعادة تنظيمها بهدف استمرار
المباشرة بعملها في مجال اعمال عدا أعمال المؤسسات المالية؛ او

(٨) تشارك في عمليات التمويل والتحوط بشكل رئيسي مع أو من أجل مؤسسات ذات صلة التي لا تكون مؤسسات مالية، وهي لا تقوم بتقديم 
خدمات التمويل أو التحوط إلى أي مؤسسة غير ذات صلة؛ او

(٩) تفي جميع المعايير التالية:

يا لأغراض دينية، أو خيرية، أو علمية، أو فنية، أو ثقافية، أو تعليمية أو تم إنشاؤها أو تأسيسها في بلد الإقامة حصر
يبة الدخل في بلد الإقامة؛ و ية أو منظمة عمال و هي معفاة من ضر منظمة مهنية غرفة تجار

ليس لديها مساهمون ذوو حق الانتفاع أو الملكية في دخلها أو أصولها؛ و لا تسمح قوانين بلد الإقامة أو وثائق التأسيس بما يلي:

يع أي من دخلها أو أصولها أو تطبيقها لصالح شخص خاص أو مؤسسة غير خيرية عدا وفقاً لتنفيذ أنشطتها ا- توز
الخيرية، أو دفع تعويضات معقولة للخدمات التي تم تقديمها، أو دفعات تمثل القيمة العادلة بالسوق للعقارات التي تم شراؤها و

ب- عند تصفيتها أو حلها، توزيع جميع أصولها إلى مؤسسة حكومية أو منظمة أخرى لا تبغي الربح، أو تحويلها إلى حكومة بلد الإقامة أو الى 
اي من الوحدات السياسية الفرعية.

مؤسسة أجنبية 
غيرمالية لا تمارس 

نشاط تجاري

المالك المستفيد

رقم تعريف 
وسيط علمی

الاتفاق الحكومي 
الدولي

مؤسسة أجنبية 
غيرمالية

( ١٠) مؤسسة غير أميركية غير مالية لا تمارس نشاط تجاري
 يعرف هذا التصنيف أيضا بـ "مؤسسة أجنبية غير مالية لا تمارس نشاط تجاري".

يغطي هذا التصنيف أي مؤسسة تفي بالمعايير التالية: 
(١) مؤسسة غير أميركية

(ب) مؤسسة غير مالية؛ و
(ج) لا تفي بالمعايير اللازمة لكي تعتبر "مؤسسة أجنبية غير مالية مستثناة" أو " مؤسسة أجنبية غير مالية تمارس نشاط تجاري

يبية والذي يستفيد من ملكه للأرباح. لتلك الغاية، يعتبر الشخص الذي  يقصد بمصطلح "المالك المستفيد الشخص الذي يملك الأرباح لغايات ضر
يستلم أرباح بصفة أمينا، وكيل أو حافظاً لشخص آخر ليس المالك المستفيد من الأرباح.

يقصد بمصطلح رقم تعريف وسيط عالمي" الرقم المستخدم لتعريف المؤسسات المالية الأجـ لأسباب التسجيل في فاتكا ولأغراض الإبلاغ عن 
المعلومات الأميركية.

يقصد بمصطلح "مؤسسة أجنبية غير مالية"، مؤسسة أجنبية ليست مؤسسة مالية (بما فيه المحلية) : المصطلح أيضا، مؤسسة أجنبية تعامل 
كمؤسسة أجنبية غير مالية وفقاً لأول أو ثاني نموذج من الاتفاق الحكومي الدولي

ير لدائرة الإدارات الداخلية الأمريكية عن  الاتفاقات الحكومية الدولية تهدف إلى تمكين المؤسسات المالية الأجنبية من تحديد وتقديم تقر
الأشخاص الأميركيين الذين يملكون أصول خارج الولايات المتحدة وعن بعض المؤسسات الأجنبية الغير مالية لتحديد المالكون الأمريكيون 

المستفيدون الاساسيون من أجل الامتثال مع القواعد والقوانين، يجب على المؤسسات المالية الأجنبية الدخول في اتفاق المؤسسات المالية 
ينة الأمريكية أو الامتثال للاتفاقات الحكومية الدولية المعقودة مع بلادهم المحلية ينبغي على وكلاء الإقتطاع الأميركي توثيق  الأجنبية مع الخز

كل علاقاتهم مع المؤسسات الأجنبية لغرض المساهمة في تطبيق القانون.

یین اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتبار
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يف المتعلقة بالمعيار المشترك ملحق ٢ - التعار

اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین

 يقصد بمصطلح "صاحب الحساب الشخص الذي تدرجه أو تحدده المؤسسة المالية القائمة على الحساب على انه صاحب الحساب المالي. لأغراض 
هذا المعيار لا يعامل الشخص، بخلاف المؤسسة المالية، الذي يمتلك حساباً مالياً لمنفعة أو لحساب شخص آخر بصفته وكيلاً حافظاً أو أميناً أو موقعاً 

ياً أو وسيطاً على أنه صاحب الحساب،ويعامل ذلك الشخص الآخر على أنه صاحب الحساب. أو مستشاراً استثمار
يقصد بمصطلح "مؤسسة شخص اعتباري أو ترتيب قانوني مثل مؤسسة أو منظمة أو شراكة أو اتفاقية قانونية (Trust) أو جمعية، ويشمل هذا 

المصطلح أي شخص آخر غير الفرد (أي شخص طبيعي)

ية أو شركة تأمين محددة. يرجى مراجعة التوجيهات  يقصد بمصطلح "مؤسسة مالية مؤسسة حفظ أموال، أو مؤسسة إبداع، أو مؤسسة استثمار
المحلية ذات الصلة والمعيار المشترك لمزيد من تعريفات التصنيف التي تنطبق على المؤسسات المالية.

يقصد بمصطلح " مؤسسة إيداع " أي مؤسسة تقبل الودائع في السياق العادي لممارستها أعمال مصرفية أو أي عمل مشابه.
يقصد بمصطلح "مؤسسة حفظ أموال" أي مؤسسة تحتفظ بلصول مالية لحساب الغير كجزء أساسي من أعمالها. وتعد مؤسسة محتفظة بأصول 

مالية لحساب الغير كجزء أساسي من أعمالها إذا كان إجمالي دخلها الناتج عن احتفاظها بأصول مالية وخدمات مالية ذات صلة يعادل أو يتجاوز ٢٠ في 
يخ ٣١ كانون الأول (أو اليوم الأخير من مدة محاسبية  المئة من إجمالي دخلها خلال المدة الأقصر مما يأتي: (أ) مدة الثلاث السنوات التي تنتهي بتار

مخالفة للسنة الميلادية) قبل السنة التي يتم فيها تحديد الدخل الإجمالي أو (ii) المدة التي كانت المؤسسة قائمة فيها.

ية" على فنتان من المؤسسات: (١) مؤسسة تمارس بشكل أساسي أعمالاً تتضمن نشاطاً واحداً أو أكثر من الأنشطة  يشمل مصطلح "مؤسسة استثمار
أو العمليات التالية لصالح عميل أو بالنيابة عنه التداول في أدوات أسواق النقد الشيكات والكمبيالات وشهادات الإيداع والمشتقات المالية وغيرها)، أو 

العمالات الأجنبية، أو الصرافة، أو 
الفائدة وأدوات مؤشر التداول، أو الأوراق المالية القابلة للتحويل أو التداول في السلع الاجلة؛ - إدارة المحافظ الفردية والجماعية أو استثمار أو توجيه 
ية غير ملزمة لعميل. ب) مؤسسة  أو إدارة أموال أو نقود بالنيابة عن أشخاص آخرين. هذه النشاطات او العمليات لا تشمل تقديم استشارة استثمار
ية تدار من قبل مؤسسة مالية أخرى - أي مؤسسة التي يكون إجمالي دخلها متعلق كجزء أساسي بالاستثمار أو إعادة الاستثمار او التداول  استثمار

ية تدار من قبل مؤسسة مالية أخرى أي مؤسسة حفظ أموال، أو مؤسسة إيداع أو شركة تأمين محددة،  بأصول مالية حيث تكون المؤسسة الاستثمار
ية (أ). ية كما هو مذكور في الفئة الأولى من المؤسسة الاستثمار أو مؤسسة استثمار

ية تقع في دولة غير مشاركة تدار من قبل مؤسسة مالية أخرى" أي المؤسسة التي يكون إجمالي دخلها متعلق  يقصد بمصطلح " مؤسسة استثمار
ية (أ) ندار من قبل مؤسسة مالية أخرى بالإضافة الى  بشكل أساسي بالاستثمار أو إعادة الاستثمار او التداول بأصول مالية حيث المؤسسة الاستثمار

ان تكون (ب) مؤسسة مالية واقعة في دولة غير مشاركة تكون المؤسسة لتدار" من قبل مؤسسة أخرى إذا كانت المؤسسة التي تمارس الإدارة تقوم، 
ية تدار  سواء مباشرة أو من خلال مقدم خدمات آخر نيابة عن المؤسسة المدارة، بأي من الأنشطة أو العمليات المبينة في تعريف المؤسسة الاستثمار
المؤسسة من قبل مؤسسة أخرى فقط إذا كان لديها سلطة استثنائية لإدارة موجودات المؤسسة الأخرى سواء) كليا أو جزئيا. إذا كانت المؤسسة تدار 

من قبل مختلط من

( 10يقصد بمصطلح "الأشخاص المسيطرين" الأشخاص الطبيعيين الذين يمارسون السيطرة على مؤسسة ما إذا تم اعتبار هذه المؤسسة كمؤسسة 
- غير مالية لا تمارس نشاط تجاري، عندها يفترض على المؤسسة المالية تحديد سواء كانوا هؤلاء الأشخاص المسيطرين أشخاص ملزم الابلاغ عنهم 

أم لا. هذا التعريف يتوافق مع "المالك المستفيد" الموجود في الإرشادات رقم 10 والملاحظة التفسيرية عن الإرشادات رقم 10 من إرشادات ال
Financial Action Task Force (FATF) Recommendations كما اعتمدت في شباط (2012). في حال وجود اتفاقية قانونية (Trust)، يكون 

الشخص أو الأشخاص المسيطرين هم Protector(s) Trusteels settlor(s)(في حال وجد)، المستفيد (المستفيدون)، أو فئة (فنات) من 
المستفيدون، وأية اشخاص طبيعيين آخرين يمارسون السيطرة الفعلية الاقصى على الاتفاقية القانونية (Trust) (بما في ذلك من خلال سلسلة من 

السيطرة أو الملكية). 
بصب المعيار المشترك، يتم التعامل مع ال (Protector(s) Trustee(s). Settlor(s في حال وجودهم)، (المستفيدون)، أو فئة (فنات) من 
المستفيدون، تلقائيا على أساس الأشخاص المسيطرين، بغض النظر عن سيطرتهم على انشطة الاتفاقية القانونية (Trust). في حال كان ال 

Settlor(s) في الاتفاقية القانونية (Trust) مؤسسة عندها يطلب المعيار المشترك من المؤسسات المالية تحديد الأشخاص المسيطرين على 
Settlor(s) ، وعند اللزوم، ابلاغ عنهم كاشخاص سيطرين تابعين للاتفاقية القانونية (Trust). في حال وجود اتفاقيات قانونية غير الاتفاقية القانونية 

(Trust)، الأشخاص المسيطرين هم الشخص (الأشخاص) في المراكز المشابهة أو المعادلة. إرشادات FATF على الأشخاص المسيطرين

الأشخاص المسيطرين
تحديد المالك المستفيد للعميل واتخاذ معايير منطقية لتحديد هوية هؤلاء الأشخاص من خلال المعلومات التالية للأشخاص القانونية

هوية الأشخاص الطبيعيين (في حال وجودهم - اذ ان حصص الملكية يمكن ان تكون متنوعة بانه لا يوجد أشخاص طبيعيين سواء بمفردهم

أو معا) يمارسون السيطرة على الشخص القانوني او الاتفاقية من خلال الملكية الذين يسيطرون على حصص الملكية في شخص قانوني

والى حد وجود الشك حول (أ) فيما اذا كان الشخص الأشخاص الذين يسيطرون على حصص الملكية هو المالك المستفيدا هم المالكون 
المستفيدون، أو حيث لا يمتلك أي شخص طبيعي السيطرة من خلال حصص الملكية، هوية الأشخاص الطبيعيين (في حال وجودهم) الذين يمارسون 

سيطرة على الشخص القانوني أو ترتيب من خلال وسائل أخرى. اذ لم يتم تحديد أي شخص طبيعي في النقطتين (أ) و (ب) اعلام يجب على المؤسسات 
يين. المالية تحديد واتخاذ إجراءات واقعية لتحديد هوية الشخص الطبيعي المعنى الذي يملك منصب كبار المسؤولين الإدار

الأشخاص المسيطرين

مؤسسة حفظ أموال

مؤسسة إبداع

مؤسسة مالية

مؤسسة كيان

صاحب الحساب

مؤسسة استثمارية 
الفتح التي دولة غير 

مشاركة تدار من قبل 
مؤسسة مالية أخرى

مؤسسة استثمارية
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يقصد بمصطلح "مؤسسة غير مالية" أي مؤسسة أيست مؤسسة مالية.

لمؤسسات المالية أو من المؤسسات غير المالية أو الأخرى تعتبر المؤسسة الدار من قبل مؤسسة أخرى في مؤسسة إبداع، أو مؤس أموال، أو من شركة 
ية، إذا كانت أي. المؤسسات التي تمارس الإدارة هي  ية كما هو مذكور في الفئة الأولى من المؤسسة الاستثمار تأمين محددة، أو مؤسسة استثمار

مؤسسة أخرى كذلك

تعتبر مؤسسة غير مالية كـ مؤسسة غير مالية تمارس نشاط تجاري اذا كانت تفي أي من ! التالية باختصار تلك المعايير تشير

مؤسسة غير مالية وتمارس نشاط تجاري جراء الايرادات والأصول▪
مؤسسات غير مالية تتم تداول أسهمها في الأسواق العامة ▪
مؤسسة حكومية، منظمة دولية، بنك مركزي، أو مؤسسات مملوكة بالكامل من قبل هذه الجهات؛ ▪
مؤسسات قابضة غير مالية ضمن مجموعة غير مالية؛ ▪
▪ (start-ups) مؤسسات غير مالية جديدة في مرحلة الانشاء
مؤسسات غير مالية تقوم بتصفية أصولها أو تخرج من حالة افلاس؛ ▪
مراكز خزينة ضمن مجموعة غير مالية؛ ▪
مؤسسات غير مالية لا تبغي الربح.▪

تصنف المؤسسة كـ "مؤسسة غير مالية تمارس نشاط تجاري" إذا كانت تفي أي من المعايير التالية:

ية، وأقل  اقل من ٥٠٪ من اجمالي دخل المؤسسة غير المالية العائد للسنة الميلادية السابقة او فترة تبليغ معينة أخرى، ناتج من مداخيل غير تجار
ية  من ٥٠٪ من اصول المؤسسة غير المالية العائد للسنة الميلادية السابقة او فترة تبليغ معينة أخرى تنتج او محمولة الإنتاج مداخيل غير تجار

هي شركة مدرجة يتم تداول أسهمها بانتظام في سوق الأوراق المالية أو هي مؤسسة ذات صلة بمؤسسة يتم تداول أسهمها بانتظام في سوق الأوراق 
المالية؛

هي مؤسسة حكومية، منظمة دولية، بنك مركزي أو مؤسسة مملوكة بالكامل من قبل واحد أو أكثر من الجهات المذكورة أعلاه؛

تشتمل أنشطتها بشكل رئيسي بالاحتفاظ جزئياً أو كلياً بالأسهم الخاصة ب او تقديم التمويل أو الخدمات إلى مؤسسة او مؤسسات تابعة تعمل في 
مجال التجارة أو الأعمال عدا أعمال المؤسسات المالية، باستثناء أن المؤسسة لا يمكن ان تتصف كذلك إذا كانت تعمل أو تصف أنشطتها الوظيفية 

كصندوق استثماري، مثل صندوق أسهم صندوق رأس المال الاستثماري، صندوق الاسترداد بالديون، أو أي وحدة استثمار تهدف الى اكتساب أو 
ية.  تمويل شركات ثم تحمل فوائد ملكية كاصول رأسمالية لغايات استثمار

هي في مرحلة الانشاء دون تاريخ تشغيلی سابق (مؤسسة غير مالية في مرحلة الانشاء start-up)، وتستثمر رأس المال في الأصول بهدف تنفيذ أعمال 
عدا أعمال المؤسسة المالية، مع العلم ان المؤسسة لا تعود تندرج ضمن هذا الاستثناء حين يمضي على تأسيسها الأولى أكثر من أربعة وعشرين 

شهرا (٢٤) 

ية أو إعادة المباشرة بعملها  لم تكن مؤسسة مالية خلال السنوات الخمس الماضية، وهي تقوم حاليا بتصفية أصولها أو إعادة تنظيمها بهدف استمرار
في مجال أعمال عدا أعمال المؤسسات المالية؛

تشارك في عمليات التمويل والتحوط بشكل رئيسي مع أو من أجل مؤسسات ذات صلة التي لا تكون مؤسسات مالية، وهي لا تقوم بتقديم خدمات 
التمويل أو التحوط إلى أي مؤسسة غير ذات صلة، شرط ان تكون مجموعة المؤسسات ذات الصلة تعمل في مجال أعمال عدا أعمال المؤسسات 

المالية؛ او 
المؤسسة غير المالية تفي جميع المعايير التالية (مؤسسة غير مالية لا تبغي الربح)

يا لأغراض دينية، أو خيرية، أو علمية، أو فنية، أو ثقافية، أو تعليمية؛ أو هي منظمة مهنية، رابطة       (أ)   تم إنشاؤها أو تأسيسها في دولة الإقامة حصر
يز الرعاية الاجتماعية؛ ية منظمة عمال منظمة زراعية أو بستانية رابطة مدنية، أو منظمة تعمل حصرا لتعز ية، غرفة تجار تجار

يبة الدخل في دولة الإقامة؛      (ب)   هي معفاة من ضر
     (ت)   ليس لديها مساهمون ذوو حق الانتفاع أو الملكية في دخلها أو في أصولها؛

يع أي من دخلها أو أصولها أو تطبيقها لصالح شخص خاص أو       (ث)   لا تسمح قوانين دولة الإقامة أو وثائق تأسيس المؤسسة غير المالية بتوز
مؤسسة غير خيرية عدا وفقاً لتنفيذ أنشطتها الخيرية، أو دفع تعويضات معقولة للخدمات التي تم تقديمها، أو دفعات تمثل القيمة العادلة بالسوق 

للعقارات التي تم شراؤها من قبل المؤسسة الغير مالية؛ و 
     (ج)   تتطلب قوانين دولة الإقامة أو وثائق تأسيس المؤسسة غير المالية عند تصفيتها أو حلها، توزيع جميع أصولها إلى مؤسسة حكومية أو 

منظمة أخرى لا تبغي الربح، أو تحويلها إلى حكومة بلد الإقامة أو الى أي من الوحدات السياسية الفرعية.
ملاحظة: 

بعض المؤسسات (كالمؤسسات الأجنبية الغير المالية التي تقع في الأراضي الأميركية) قد تكون مؤهلة كمؤسسات أجنبية غير مالية تمارس نشاط 
تجاري بموجب فاتكا لكن لا تكون مؤهلة كمؤسسة غير مالية تمارس نشاط تجاري بموجب المعيار المشترك.

مؤسسة غير مالية 
تمارس نشاط 

تجاري

.i

.ii

.iii

.iv

.v

.vi

.vii

.viii

یین اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتبار
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مؤسسة ذات صلة:
تعتبر المؤسسة كمؤسسة ذات صلة لمؤسسة أخرى إذا كانت أي من هاتين المؤسستين تسيطر على الأخرى، أو أن المؤسستين تخضعان

لسيطرة مشتركة. ولهذا الغرض، تشمل السيطرة الامتلاك المباشر أو غير المباشر لما يزيد عن نسبة ٢٠ في المئة من أصوات وقيمة المؤسسة.

لا مؤسسة غير مالية
تمارس نشاط تجاري

شركة تأمين 
محددة

مؤسسة مالية تقع في 
دولة مشاركة

مؤسسة مالية غير 
ملزمة بالتبليغ

مؤسسة مالية غير 
ملزمة بالتبليغ

مؤسسة ذات 
صلة

لغاية المعيار المشترك، يقصد بمصطلح "مؤسسة غير مالية لا تمارس نشاط تجاري أي مؤسسة غير مالية التي لا تكون مؤس غير مالية تمارس 
ية تقع في دولة غير مشاركة تدار من قبل  نشاط تجاري تعتبر ايضاً لغاية المعيار المشترك كمؤسسة غير مالية لا تمارس نشاط تجاري مؤس استثمار

مؤسسة مالية أخرى.

يقصد بمصطلح شركة تأمين محددة. مؤسسة تكون شركة تأمين أو) شركة قابضة لشركة تأمين تصدر عقد تأمين بقيمة نقدية أو بایراد سنوي أو 
تكون ملزماً بالدفع يتعلق بذلك العقد.

يبياً في دولة مشاركة، باستثناء أي فرع لتلك المؤسسة المالية  يقصد بمصطلح " مؤسسة مالية تقع في دولة مشاركة (أ) أي مؤسسة مالية مقيمة ضر
يبياً في دولة مشاركة في حال كان ذلك الفرع يقع في تلك الدولة المشاركة يقع خارج تلك الدولة و (ب) رع المؤسسة مالية غير مقيمة ضر

يقصد بمصطلح "مؤسسة مالية غير ملزمة بالتبليغ أي مؤسسة مالية تكون:
-  مؤسسة حكومية، منظمة دولية أو مصرف مركزي، بخلاف ما يتعلق بالدفع المستمد من التزام محتفظ به مرتبط بنشاط مالي تجاري من نوع تقوم 

به شركة تأمين محددة أو مؤسسة حفظ أموال، أو مؤسسة إبداع 
-  صندوق تقاعد واسع المشاركة صندوق تقاعد محدود المشاركة صندوق معاش تقاعد لمؤسسة حكومية منظمة دولية أو مصرف مركزي أو جهة 

مؤهلة لإصدار بطاقات الائتمان 

-  هيئة استثمار جماعي معفاده او
-  اتفاقية قانونية موثقة (Trustee-Documented Trust) اتفاقية قانونية حيث يكون ال Trustee مؤسسة مالية ملزمة بالتبليغ و تقوم بتبليغ 

 (Trust) جميع المعلومات المطلوبة للتبليغ بالنسبة لجميع الحسابات الازم تبليغها في اتفاقية قانونية موثقة
-  أي مؤسسة أخرى معرفة بالقانون المحلي للدولة كونها مؤسسة مالية غير ملزمة بالتبليغ.

يقصت بمصطلح "رقم التعريف الضريبي" الرقم التعريفي لدافع الضرائب أو ما يعادله غنينا في غياب رقم التعريف الضريبي. رقم التعريف الضريبي 
عبارة عن مجمو ريدة من الأحرف أو الأرقام التي تعينها الدولة إلى فرد أو مؤسسة وتستخدم لتحديد هوية الفرد أو المؤسسة الأغراض إدارة القوا 

يبية المقبولة في الموقع رقم التعريف المريني الإلكتروني لتبادل  لهذه الدولة ويمكن الاطلاع على مزيد من التفاصيل بشأن أرقام التعريف الضر
المعلومات التلقائي التابع لمنظمة التعاون الاقتصادي والتنمية. بعض الدول لا تصدر رقم تعريف ضريبي ومع ذلك غاليا ما تستخدم هذه الدول نوعا 
أخر من الأرقام الموثوقة ذو مستوى معادل من التعريف (ما يعادله علينا)، وتشمل الأمثلة على هذا النوع من الأرقام، للمؤسسات، رمز رقم تسجيل 

الأعمال الشركة.

يقصد بمصطلح "مؤسسة ذات صلة مرتبطة بمؤسسة أخرى إذا كانت (أ) أي من هاتين المؤسستين تسيطر على الأخرى، أو (ب) أن المؤسستين 
يتان تخضعان لإدارة مشتركة، وتكون تلك الإدارة تقوم بمتطلبات إجراءات  تخضعان لسيطرة مشتركة، أو (ج) أن المؤسستين هما مؤسستان استثمار

ية ولهذا الغرض، تشمل السيطرة الامتلاك المباشر أو غير المباشر لما يزيد عن نسبة لصوات  المراجعة الملزمة على تلك المؤسسات الاستثمار
والقيمة في المؤسسة.

يبية) يبية كما والإقامة الضر يمكن الاطلاع على الإرشادات التفصيلية على الموقع الإلكتروني لمنظمة التعاون الاقتصادي والتنمية (بما في ذلك معلومات عن أرقام التعريف الضر

https://www.oecd.prg/tax/automatic-exchange/
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INTERNATIONAL TAX TRANSPARENCY
Self-Certiõcation & Declaration Form (FATCA & CRS) – INDIVIDUAL

يبية الدولية  الشفافية الضر
نموذج شهادة إقرار ذاتي (قانون الامتثال الضريبي للحسابات الأجنبية ومعيار الإبلاغ المشترك) - الأفراد

Section A - Customer/Account Holder Information  باسحلا بحاص / ليمعلا تامولعم - | مسقل

Section B-USA Tax Residents ةيكيرمألا ةدحتملا تايالولا يف ةيبيرضلا ةماقإلا - ب مسقلا

This form to be used to Individuals, "Natural persons" and Sole Proprietorships In the 
case of joint Account Holders, each Account Holder must complete a separate form 
All sections of this form are mandatory & Abbreviations are not allowed

A/ Corporate Tax Deceleration

Title:

Customer Full Name in Arabic 
(First/Middle/Last):

يبي للمؤسسات القردية ب / الاقرار الضر
يتم تعبئة النموذج من قبل العملاء الأفراد الأشخاص الطبيعيين" والمؤسسات الفردية 

في حالة أصحاب الحسابات المشتركة، يجب على كل صاحب حساب اكمال نموذج 
منفصل جميع أقسام هذا النموذج الزامية ولا يسمح باستعمال الاختصارات

Customer Full Name in English 
(First/Middle/Last):
Date of Birth: (Gregorian/Western)

Gender: Female: 

Building # (المبنى) ________________________  Street Name (اسم الشارع) _________________
Distric (المنطقة) __________________________ Postal Code (الرمز البريدي)_________________
City (المدينة) _____________________________ Country (الدولة) _________________________

Building # (المبنى) ________________________  Street Name (اسم الشارع) _________________
Distric (المنطقة) __________________________ Postal Code (الرمز البريدي)_________________
City (المدينة) _____________________________ Country (الدولة) _________________________

Building # (المبنى) ________________________  Street Name (اسم الشارع) _________________
Distric (المنطقة) __________________________ Postal Code (الرمز البريدي)_________________
City (المدينة) _____________________________ Country (الدولة) _________________________

أنثى:

Country of Birth:
Current Residence Address in Saudi 
Arabia (Wasel):

Are you a US person?

If Yes, please complete section C

Please provide your TIN in one of the lines provided below:

(SSN)
(ITIN)
(ATIN)

 يرجى كتابة رقم التعريف الضريبي الخاص بك في أحد الأسطر الواردة أدناه:

if you are a USA Tax Resident please provide one 
of the following TINS A US
TIN can be one of the following: 

1. A Social Security Number (SSN), or
2. An Individual Taxpayer Identiõcation

Number (ITIN) or
3. A Taxpayer Identiõcation Number for

Pending US Adoptions (ATIN)

يبيا بالولايات المتحدة الأمريكية، فيرجى تقديم أحد أرقام  إذا كنت مقيما ضر
يبية التالية. يمكن يكون رقم التعريف  التعريف الضر

الضريبي للولايات المتحدة واحدا مما يلي:
.1 (SSN)  رقم الضمان الاجتماعي
.2(ITIN) رقم تعريف المكلف الفرد
.3.(ATIN) رقم تعريف ضر الحالات التبني المطلقة في الولايات المتحدة

رقم الضمان الاجتماعي
رقم تعريف المكلف الفرد 

رقم تعريف ضريبي لحالات التبني االمعلقة في 
الولايات المتحدة

.١
.٢
.٣

If yes, please complete section B
If more than one citizenship, please 
indicate each country of citizenship

If yes, please indicate the state of 
each permanent residency

If there is residence address 
outside Building Saudi Arabia, 
please indicate:

Do you have an immigrant visa or 
permanent resident status in a 
country other than Saudi Arabia

Are you a Tax Resident of any 
country or countries outside of 
Saudi Arabia?
By selecting 'No, I conõrm that Saudi Arabia is my sole 
residency for tax purposes

Mailing Address:
(if diøerent from the Current Residence) to be
included)

.Mrالسيداللقب
الأخيرالثانيالأول

 YYYYMMDD
يوميومشهرشهرسنةسنةسنةسنة

Middle Last First

اسم العميل كاملاً باللغة العربية (الأول / الثاني 
/ الأخير):

اسم العميل كاملاً باللغة الإنجليزية:
(الأول / الثاني الأخير)

يخ الميلاد: (الميلادي) تار

الجنس :

بلد الميلاد:
مدينة أو مكان الميلاد:

عنوان الإقامة الحالي في المملكة العربية 
السعودية (واصل):

هل انت شخص من الولايات المتحدة الأمريكية

في حال الإجابة ب (نعم) الرجاء إكمال القسم ج

ب إذا كانت الإجابة بنعم ، يرجى إكمال القسم

في حالة وجود أكثر من جنسية، يرجى الإشارة إلى 
كل دولة لتلك الجنسيات

إذا كانت الإجابة بنعم ، يرجى توضيح الحالة لكل 
اقامة دائمة

ذا كان هناك عنوان إقامة خارج المملكة العربية 
السعودية، فيرجى توضيحه:

هل لديك تأشيرة هجرة أو إقامة دائمة في بلد آخر 
غير المملكة العربية السعودية

هل أنت مقيم ضريبي في أي دولة أو دول خارج 
المملكة العربية السعودية باختيار "لا أؤكد أن 

المملكة العربية السعودية هي إقامتي الوحيدة 
يبية للأغراض الضر

العنوان البريدي:
(في حال اختلافه عن عنوان العميل

Town or City of Birth:
Male: :ذكر

Otherآخر.Mrsالأنسة.Mrsالسيدة

نعم Yesلا No

نعم Yesلا No

نعم Yesلا No

N
N
N

N
N
N

N
N
N

-
-
-

N
N
N

N
N
N

-
-
-

N
N
N

N
N
N

N
N
N

N
N
N
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Please specify your  Country (ies)/Jurisdiction(s)  of Residence for Tax 
Purposes including Taxpayer Identiõcation number.

If TIN is not available please choose one of the following reasons:

Name of Signatory in Arabic

Name of Signatory in English

Capacity of Signatory:
(Please tick 1 box only)

Account Holder 
Power of Attorney -
Guardian - 
Other (Please specify below)Signature

Date
(Gregorian)

Country/jurisdiction
Taxpayer Identiõcation

Number (TIN) or
Functional Equivalent

If no TIN available enter 
Reason A, B or C

1

2

3

1

2

3

A

B

C

The country/jurisdiction where the Account Holder is resident does not issue TINs 
to its residents
The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN or equivalent number 
(Please explain why you are unable to obtain a TIN  if you have selected this reason): 
Country1:……………………………………… 
Country2:……………………………………… 
Country3:………………………………………
No TIN is 
jurisdiction does not require the collection of the TIN issued by such jurisdiction)

I/We declare that all the particulars and information provided herein, are true, correct,
complete and up-to-date in all respects and I/We have not withheld any information and
I/We acknowledge that Arab National Bank will rely on the information provided in this
form until notice in writing satisfactory to Arab National Bank of its revocation and by
submission of an updated Self-Certiõcation & Declaration Form is received by Arab
National Bank, within 30 days where any change in circumstances occurs.

I/We hereby undertake to inform Arab National Bank of any change in information /
circumstances provided, and to furnish to Arab National Bank any changes/amendments
taking place in future with reference to the documents submitted by me/us as and when
such changes/amendments occur.
I/We undertake to inform Arab National Bank if I/We are away from my/our own country of 
residence for any period that may impact the United States Substantial Presence Test as 
herein deõned, or the presence test related to any other countries I/We are tax residents in.

I/We conõrm and accept that should any withholding, tax, other impositions or other
governmental dues related to me/us become payable to domestic or overseas regulators
or tax authorities, all payments made to me/us shall be net of any such taxes etc. and Arab 
National Bank assumes no liability in this regard.

I/We waive Arab National Bank of its duty of conõdentiality and grant Arab National Bank the 
liberty to make available, as and when required by law/authorities, to the Courts, 
regulatory/or other authorities of Saudi Arabia or my/our country of residence or the 
country in whose currency this account will be maintained or routed, or to any other
regulator/tax authority or other authorities in domestic and other jurisdictions, any
information relating to my/our account, without any prior consent from me/us.

D 

اقر / نقر بأن جميع التفاصيل والمعلومات الواردة في هذا الإقرار حقيقية وصحيحة وكاملة وحديثة من 
جميع النواحي وأنا / نحن لم نحجب أي معلومات وافر / نقر بان البنك العربي الوطني سيعتمد على 
المعلومات المقدمة في هذا النموذج حتى إشعار خطي مقبول للبنك العربي الوطني بإلغائها وبتقديم 

نموذج شهادة إقرار ذاتي محدث يتم استلامه بواسطة البنك العربي الوطني في غضون ٣٠ يوما عند 
حدوث أي تغيير في الظروف.

اتعهد / نتعهد بإبلاغ البنك العربي الوطني بأي تغيير في المعلومات / الظروف المقدمة
وتزويد البنك العربي الوطني بأي تغييرات / تعديلات تحدث في المستقبل فيما يتعلق

بالوثائق المقدمة مني / منا عند حدوث مثل هذه التغييرات التعديلات أتعهد / نتعهد بإبلاغ البنك 
العربي الوطني إذا لم أتواجد نتواجد في بلد إقامتي / إقامتنا لأي فترة قد تؤثر على اختبار التواجد 

الجوهري في الولايات المتحدة كما هو محدد هناء أو اختبار التواجد المتعلق بأي دول أخرى لي أنا فيها 
إقامة ضريبة.

انا / نحن نؤكد وأوافق على أنه في حالة أي استقطاع أو ضريبة أو فرض آخر أو مستحقات حكومية أخرى 
متعلقة بي / بنا تصبح مستحقة الدفع لهيئات تنظيمية أو ضريبية محلية أو خارجية، فإن جميع 

المدفوعات لي / لنا ستكون صافية من أي ضرائب من هذا القبيل وما إلى ذلك، ولا يتحمل البنك 
العربي الوطني أي مسؤولية في هذا الصدد.

أنا / نحن نعفي البنك العربي الوطني من واجبها في الحفاظ على السرية وأمنح البنك العربي الوطني 
الحرية في إتاحة عند الاقتضاء بموجب القانون / طلب السلطات أي معلومات تتعلق بحسابي / حسابنا 

وبدون أي موافقة مسبقة مني / مناء للمحاكم أو السلطات التنظيمية / أو الأخرى في المملكة العربية 
السعودية أو في بلد إقامتي إقامتنا أو في الدولة التي سيتم الاحتفاظ بهذا الحساب بعملتها أو يمرر من 
خلالها، أو إلى أي جهة تنظيمية / ضريبية أخرى أو سلطات أخرى في الولاية القضائية المحلية وغيرها.

الرجــاء تحدیــد دولــة (دول/الولایــة القضائیــة (الولایــات القضائیــة) الإقامــة لأغــراض ضریبیــة بمــا 
فیھ رقم التعریف الضریبي.

في حال عدم وجود رقم التعریف الضریبي، الرجاء اختیار احد الاسباب التالیة:
أ. لا تصدر البلد/الولایة القضائیة المقیم فیھا صاحب الحساب ارقام تعریف ضریبیة للمقیمین فیھا

ب.  أو خلاف ذلك، یتعذر على صاحب الحساب الحصول على رقم تعریف ضریبي أو رقم معادل لھ (یرجى توضیح
  سبب عدم قدرتك على الحصول على رقم تعریف ضریبي إذا اخترت ھذا السبب):

ج.   لیس مطلوباً الحصول على رقم تعریف ضریبي. (ملاحظة. حدد ھذا السبب فقط إذا كان القانون المحلي للولایة
القضائیة ذات الصلة لا یتطلب الحصول على رقم تعریف ضریبي صادر عن تلك الولایة القضائیة)

البلد ١:..............................................
البلد ٢:..............................................
البلد ٣:..............................................

رقم التعریف الضریبي او ما البلد/ الولایة القضائیة
یعادلھ وظیفیا

في حالة عدم وجود رقم التعریف 
الضریبي، الرجاء اخیار أحد الأسباب 

أ، ب او ج

INTERNATIONAL TAX TRANSPARENCY
Self-Certiõcation & Declaration Form (FATCA & CRS) – INDIVIDUAL

يبية الدولية  الشفافية الضر
نموذج شهادة إقرار ذاتي (قانون الامتثال الضريبي للحسابات الأجنبية ومعيار الإبلاغ المشترك) - الأفراد

Section C – Tax Residency Information

Section C–Tax Residency Information

اسم الموقع باللغة العربیة
اسم الموقع باللغة الإنجلیزیة

صفة الموقع:
(الرجاء وضع إشارة في مربع واحد

فقط)

أخرى (یرجى التحدید أدناه)

القسم ج - معلومات الإقامة الضریبیة

القسم د - الإقرار والتوقيع

يوم
D 

يوم
M

شهر
M

شهر
Y

سنة
Y

سنة
Y

سنة
Y

سنة
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Account Holder Name
(First/Middle/Last)
Signature of Relationship Manager /Customer Service Representative

Employee ID

Deõnitions

The deõnitions in this section are the relevant ones related to this International Tax 
Transparency Form and are not an exhaustive list. For the complete set of deõnitions, 
please refer to the FATCA / CRS regulations
which are readily available on the internet

US Resident
US resident is a US citizen or a resident alien, which is an individual that is not a citizen 
or national of the United States and who meets either the green card test or the 
substantial presence test for the calendar year.

Green Card
"green card" recipient as an alien who has been granted "the status of
having been lawfully accorded the privilege of residing permanently in the
United States as an immigrant in accordance with the immigration laws,
such status not having changed."

Born in the USA
A person born in the USA is considered as a 'US person' under FATCA unless the 
person has formally renounced his or her right to US citizenship.

US Address
An address in the US. Please Note: "Shop and Ship" addresses or other
similar services maintained by customers will not be considered as a relevant address 
for this purpose.

Telephone number
Telephone number(s) provided is a US telephone number. Standing Instructions
Standing instruction to periodically transfer funds to an account with US address.

Hold mail address
Address for communication AND all mails are retained at the Bank for physical 
collection by a representative of the customer.

Substantial Presence Test
You will be considered a United States resident for tax purposes if you meet the 
substantial presence test for the calendar year. To meet this test, you must be 
physically present in the United States (U.S.) on at least:
• 31 days during the current year, and
• 183 days during the 3-year period that includes the current year and the 2 years 

immediately before that, counting:
• All the days you were present in the current year, and
• 1/3 of the days you were present in the õrst year before the current year, and
• 1/6 of the days you were present in the second year before the current year.

INTERNATIONAL TAX TRANSPARENCY
Self-Certiõcation & Declaration Form (FATCA & CRS) – INDIVIDUAL

يبية الدولية  الشفافية الضر
نموذج شهادة إقرار ذاتي (قانون الامتثال الضريبي للحسابات الأجنبية ومعيار الإبلاغ المشترك) - الأفراد

To be Completed Relationship Manager/Customer Service Representative

Customer Information File #

Customer Information File #

يتم تعينه من قبل مدير العلاقة أو ممثل خدمة العملاء

رقم ملف بيانات العميل

يبي للحسابات الأجنبية (فاتكا) يفات قانون الامتثال الضر تعر

الاسم الكامل لصاحب الحساب 
(الأول الثاني - الأخير)

توقيع مدير العلاقة ممثل خدمة العملاء

الرقم الوظيفي

التعريفات

التعريفــات الــواردة في هــذا القســم هــي التعريفــات ذات الصلــة بنمــوذج الشــفافية الضريبيــة 
الدوليــة وليســت قائمــة شــاملة للاطلاع علــى مجموعــة كاملــة مــن التعريفــات يرجــى الرجــوع إلــى 
كل مــن قانــون الامتثــال الضريبــي للحســابات الأجنبيــة (فانــكا) المعيــار المشــترك عــن الإبلاغ 

الموجودة  التي على شبكة الإنترنت.

المقيم في أمريكا

هو مواطن أمريكي أو أي شخص آخر لديه إقامة بطاقة خضراء أو وجود جوهري بغض

النظــر عــن مــكان إقامتــه جغرافيــا. حامــل البطاقــة الخضــراء هــو اجنبــي تــم منحــة امتيــاز الإقامــة 
القانونية بشكل دائم في الولايات

البطاقة الخضراء

المتحدة كمهاجر وفقا لقوانين الهجرة، مالم يتغير وضعة القانوني"

ــات المتحــدة شــخصا  ــود في الولاي ــر الشــخص المول ــة يعتب ــات المتحــدة الأمريكي ــود في الولاي المول
أمريكيا" بموجب قانون الامتثال الضريبي

الحسابات الخارجية إلا إذا تخلى الشخص رسمياً عن حقه في الجنسية الأمريكي

ــار  ــم اعتب ــن يت ــه ل ــة أن ــى ملاحظ ــدة. يرج ــات المتح ــوان في الولاي ــدة عن ــات المتح ــوان في الولاي عن
ــملاء  ــا الع ــظ به ــي يحتف ــرى الت ــة الأخ ــات المماثل ــن الخاصــة بالتســوق والشــحن أو الخدم العناوي

كعنوان لهذا الغرض.

رقم هاتف رقم ارقام الهاتف المقدم هو رقم هاتف أمريكي.

تعليمــات دائمــة تعليمــات دائمــة لتحويــل الأمــوال بشــكل دوري إلــى حســاب عنوانــه في الولايــات 
المتحدة.

عنوان بريد حافظ

عنوان الاتصال وجميع رسائل البريد يحتفظ بها في البنك ليحصل عليها شخصياً ممثل العميل

اختبــار التواجــد الجوهــري ســيتم اعتبــارك مقيمــا في الولايــات المتحــدة للأغــراض الضريبيــة إذا كنــت 
تســتوفي اختبــار الحضــور الجوهــري للســنة التقويميــة للوفــاء بهــذا الاختبــار، يجــب أن تكــون متواجــدا 

فعليا في الولايات المتحدة الأمريكية على الأقل وفقا للتالي

31 يوما خلال السنة الحالية، و•

183 يوما خلال فترة الثلاث سنوات التي تشمل السنة الحالية والسنتين السابقتين•

مباشرة قبلها، احتساب•

جميع الأيام التي كنت فيها متواجداً في السنة الحالية، •

3/1 الأيام كنت تواجدا في السنة الأولى قبل العام الحالي•

6/1 الأيام التي فيها متواجدا في السنة الثانية قبل العام الحالي•
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Tax residency 

Tax residency is the country where you are resident/registered for tax purposes. Each 
country has its own rules for deõning tax residence. For more information on tax 
residence, please consult your tax advisor or check the OECD information readily 
available on the internet.

Tax Information Number

A Taxpayer Identiõcation / Information Number (TIN) is a unique combination of letters 
and/or numbers assigned to the person or you/your entity. Some countries do not 
issue a TIN, but may rely on other issued numbers such as social security/insurance 
numbers or company registration numbers for entities. You may need to provide these 
if requested. The OECD has published a list of the acceptable Taxpayer Identiõcation 
Number (TIN) formats and their alternatives.

Self-CertiÙcation Forms

A completed self-certiõcation form is used to conõrm your tax residency status 

إقامة الضريبية

إقامــة الضريبيــة هــي البلــد الــذي تقيــم فيــه / مســجل للأغــراض الضريبيــة. ولــكل بلــد قواعــده 
الخلاصــة لتحديــد الإقامــة الضريبيــة. لمزيــد مــن المعلومــات عــن الإقامــة الضريبيــة، يرجــى 
ــي  ــادل التلقائ ــة التب ــة في بواب ــات المتاح ــى المعلوم ــي أو الاطلاع عل ــارك الضريب ــارة مستش استش

لمنظمة التعاون

 الاقتصادي والتنمية عبر الشبكة. رقم التعريف الضريبي

ــام  ــرف و / أو الأرق ــن الأح ــد م ــج فري ــو مزي ــب ه ــع الضرائ ــف داف ــم تعري ــخصي / رق ــف ش  تعري
المخصصــة للشــخص أو الكيــان بعــض البلــدان لا تصــدر رقــم تعريــف ضريبــي، ولكنهــا قــد تعتمــد 
علــى أرقــام أخــرى صــادرة مثــل أرقــام الضمــان الاجتماعــي أو التأميــن قــد تحتــاج إلــى تقديمهــا إنــا 
طلــب منــك ذلــك. وقــد نشــرت منظمــة التعــاون الاقتصــادي والتنميــة مجموعــة نمــاذج تســاعد في 

تحديد هوية دافع الضرائب المقبولة وبدائلها.

نماذج الشهادة الذاتية

يســتخدم نمــوذج الشــهادة الذاتيــة المكتمــل لتأكيــد حالــة إقامتــك الضريبيــة بموجــب معيــار الإبلاغ 
ال

INTERNATIONAL TAX TRANSPARENCY
Self-Certiõcation & Declaration Form (FATCA & CRS) – INDIVIDUAL

يبية الدولية  الشفافية الضر
نموذج شهادة إقرار ذاتي (قانون الامتثال الضريبي للحسابات الأجنبية ومعيار الإبلاغ المشترك) - الأفراد

Section C–Tax Residency Information يفات المعيار المشترك عن الإبلاغ تعر
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ثالثاً : معلومات المفوضّ الأساسي بالتوقیع وصورة ھویتھ الشخصیة

٢.صورة الھویة الشخصیة

الاسم الرباعي باللغة العربیة:
الاسم الرباعي باللغة الانجلیزیة:

ذكرالجنس:

..../..../........ م..../..../........ ھ

..../..../........ م..../..../........ ھ

أنثى
الجنسیة:

یخ المیلاد: تار
مكان المیلاد:

نوع الھویة:
رقم الھویة:

مكان الإصدار:
یخ الانتھاء: تار

رقم ھاتف الجوال١٧:

صورة الھویة

رقم ھاتف المنزل ١٨:
البرید الإلكتروني ١٩:

ھل أنت من الأشخاص ذوي الإعاقة؟ إذا كانت الإجابة ب(نعم) یرُجى
ذكر نوع الإعاقة (إعاقة سمعیة/بصریة/حركیة...)

بیانات العنوان الوطني ١٦:

١ . المعلومات

المسمى الوظیفي لدى المنشأة

المعلومات الشخصیة

بیانات الھویة الشخصیة١٥

معلومات التواصل

أسئلة متفرقة

لانعم

ھویة وطنیة

رقم المبنى

١٥ إن وجد.
١٦ وفق ما ھو مسُجل لدى مؤسسة البرید السعودي.

١٧ إن وجد.

١٨ إن وجد.

١٩ إن وجد.

الرقم الإضافيالرمز البریدياسم المدینةاسم الحياسم الشارع

ھویة إقامة

اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین
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..../..../........ م..../..../........ ھ

الرجاء التوقیع أعلاه (لغرض مطابقة التوقیع) الرجاء التوقیع أعلاه

توقیع الطرف الثاني

توقیع الطرف الثاني

المعلومات الشخصیة ٢٠

بیانات الھویة الشخصیة

لاحق الاتفاقیة

یُ عبأ من قبل ممثل الطرف الأول
اسم الممثل

التاریخ

أنثىذكر

ھویة إقامةھویة وطنیة

٢٠ وفق ما ھو مدُون في الھویة الشخصیة.

ھویة وطنیة

ھویة وطنیة

١. معلومات المفوضون الإضافیون وصلاحیاتھم

الاسم الرباعي باللغة العربیة:
الاسم الرباعي باللغة الانجلیزیة:

الجنس:
الجنسیة:

یخ المیلاد: تار
مكان المیلاد:

نوع الھویة:

رقم
الھویة

اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین

ــد  ــم الوكالة/عق ــب (رق ــي): ............................................................... بموج ــم رباع ــاً (الاس ــأة نظامی ــل المنش ــا ممث ــق أن أواف
تأســیس/قرار شــركاء أو مجلــس الإدارة).............................، علــى تصویــر مســتند إثبــات الھویــة للاســتخدام الرســمي في البنــك، 
كمــا أقــر بصحــة المعلومــات والبیانــات التــي قدمتھــا، وأتحمــل أي مســؤولیة قــد تنتــج عــن عــدم إفصاحــي عــن أي بیانــات تتطلــب 
ــة مــن "عــدد  ــة وأحكامھــا المكون ــت شــروط ھــذه الاتفاقی ــرأت وفھمــت وقبل ــد ق ــة الإفصــاح عنھــا، أو عــدم صحتھــا، ولق الاتفاقی
ــات المفوضــون  ــة مــن بیان ــات الاتفاقی ــھ ملحق ــي بمــا تضمنت ــرّ بمعرفت ــد بمــا جــاء فیھــا. كمــا أق ــى التقی ــق عل الصفحــات"، وأواف

وصلاحیاتھم -وذلك في حال وجود مفوضین آخرین بتشغیل الحساب- وعلى ھذا جرى التوقیع أدناه.
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..../..../........ م..../..../........ ھ
..../..../........ م..../..../........ ھ

معلومات التواصل

مستند التفویض

متطلبات التوقیع

أسئلة متفرقة

٢. صورة الھویة الشخصیة

صورة الھویة

١٥ إن وجد.
١٦ وفق ما ھو مسُجل لدى مؤسسة البرید السعودي.

١٧ إن وجد.

١٨ إن وجد.

١٩ إن وجد.

رقم الھویة:
مكان الإصدار:
یخ الانتھاء: تار

بیانات العنوان الوطني ٢١:

رقم ھاتف الجوال ٢٢: 
رقم ھاتف المنزل ٢٣:

البرید الإلكتروني:

النوع:
تاریخ الإصدار:
یخ الانتھاء: تار

نوع التوقیع:
حدود السحب:

ھل أنت من الأشخاص ذوي الإعاقة؟ إذا كانت الإجابة ب(نعم) یرُجى
ذكر نوع الإعاقة (إعاقة سمعیة/بصریة/حركیة...)

رقم
الھویة

الرقم الإضافيالرمز البریدياسم المدینةاسم الحياسم الشارعرقم المبنى

أوافــق أنــا المفــوضّ (الاســم الرباعــي) ...............................................................، علــى تصویــر مســتند إثبــات الھویــة للاســتخدام الرســمي في البنــك، كمــا أقــر 
ــة  الإفصــاح عنھــا، أو عــدم  ــب الاتفاقی ــات تتطل ــج عــن عــدم إفصاحــي عــن أي بیان ــد تنت ــي قدمتھــا، وأتحمــل أي مســؤولیة ق ــات الت بصحــة المعلومــات والبیان
صحتھــا، ولقــد قــرأت وفھمــت وقبلــت شــروط ھــذه الاتفاقیــة وأحكامھــا المكونــة مــن " ٣٦ صفحــة "، وأوافــق علــى التقیــد بمــا  جــاء فیھــا. وعلــى ھــذا جــرى 

التوقیع أدناه.

توكیل

مشترك مع المفوض الأساسيمنفرد
بحد أقصى: .......... ریالبدون حد

غیر ذلك: ................تفویض معد داخل البنك

نعم
.................................

لا

یین اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتبار
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اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین

توقیع الطرف الثاني

یعُبأ من قبل ممثل الطرف الأول
اسم الممثل

التوقیع

یخ: التار

صورة طبق الأصل للھویة

التوقیع مطابق

الرجاء التوقیع أعلاه (لغرض مطابقة التوقیع) الرجاء التوقیع أعلاه
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اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین

توقیع الطرف الثاني

حیــث أن البنــك العربــي الوطنــي أو (البنــك) قــد قــام بتقدیــم خدماتــھ المصرفیــة الإلكترونیــة (الخدمــة) مــن خلال الھاتــف والتــي یقــوم بموجبھــا صاحــب الحســاب (العمیــل) مــن اجراء 
معاملاتھ البنكیة المختلفة من خلال جھاز الھاتف. ویقدم البنك ھذه الخدمات للعملاء الذین یرغبون في الاستفادة منھا، ویخضع تقدیم

الخدمات والاستفادة منھا للشروط والأحكام الواردة أدناه مقابل التعھدات والمواثیق والاتفاقیات المبینة فیما بعد، واستنادا إلى الطلب والتصریحات
والاقرارات والقبول الصادر من مقدم الطلب المبین في الطلب المقدم منھ وبموجب ھذه الاشارة تعتبر جمیعھا كما لو كانت مضمنة في ھذه الشروط،

ویوافق العمیل ویقبل ویعلن ما یلي:
التعریفات:   .١

تكون للكلمات والعبارات الواردة فیما بعد، والمستخدمة في ھذه الشروط والأحكام، المعاني المبینة أمام كل منھا كالتالي:
البنك یعني البنك العربي الوطني في ذلك أي فرع / أو جمیع فروع أو مراكز البنك على نطاق المملكة العربیة السعودیة. أ-  

العمیــل یعنــي أي شــخص طبیعــي أو اعتبــاري قــام بإبــرام الاتفاقیــة مــع البنــك لیقــوم البنــك بموجبھــا بتقدیــم الخدمــات لاســتعمالھ. وذلــك بإكمــال النمــاذج والطلبــات  ب-  
الخاصة بالخدمة المطلوبة والموافقة على الشروط والأحكام.

ج- ھاتف العربي أو الخدمات التفاعلیة الصوتیة تعني الخدمات المقدمة من البنك والتي یمكن للعمیل بموجبھا من خلال استعمال جھاز الھاتف الوصول
إلى الحاسب الآلي الخاص بالبنك وذلك من أجل:

الحصول على المعلومات الخاصة بأرصدة حساباتھ وبطاقاتھ والعملیات المتصلة بتلك الحسابات أو البطاقات المسجلة في نظام البنك.-
تنفیذ العملیات المالیة مثل التحویل وسداد فواتیر الخدمات وبطاقات الائتمان.-

طلب كشوفات الحسابات ودفاتر الشیكات.   -
استخدام مزایا أخرى متاحة ومضمنة في الخدمة.-

یوافق العمیل ویقبل بأن توفیر الخدمات وتقدیمھا من قبل البنك یخضع لھذه الشروط والأحكام والتي یحق للبنك في جمیع الأوقات ومن حین   .٢
إلى لآخر تعدیلھا وتكون ملزمة للعمیل بعد ( ٣٠ ) یوم عمل من أشعاره من قبل البنك بذلك.

٣.   یوافــق العمیــل ویلتــزم بالحفــاظ علــى ســریة أي مــن وجمیــع أرقامــھ الســریة الخاصــة بالخدمــات التــي قــام البنــك بتزویــده بھــا أو التــي قــام العمیــل باختیارھــا وعــدم 
إفشــائھا أو وصولھــا إلــى الغیــر بمــا في ذلــك أفــراد عائلــة العمیــل وموظفــي البنــك كمــا یوافــق العمیــل ویتعھــد بالحیلولــة دون أي اســتعمال غیــر مرخــص بــھ للخدمــات وإذا ارتــاب 

العمیل بأن رقمھ السري الخاص قد وصل إلى علم الغیر أو أفضى لھ، فیتعھد العمیل بإشعار البنك فوراً بذلك.
إنھ لمن المفھوم والمتفق علیھ بین العمیل والبنك إن البنك لن یكون مسئولاً عن أیة خسارة أو ضرر أو نفقات أو غیر ذلك أیاً كانت یتكبدھا أو .٤

یتحملھا العمیل تنجم عن أي إخلال بأي من ھذه الشروط والأحكام.
أ- یفوض العمیل البنك ویخولھ العمل بموجب أي تعلیمات یتم إرسالھا أو یظھر أنھا مرسلة باستخدام رقم   .٥

حساب العمیل ورقمھ السري الخاص.
ب- یكون التفویض والصلاحیة الممنوحة من العمیل للبنك في (أ) أعلاه مستمرة بالنسبة لأیة عملیات قام العمیل بإنجازھا قبل تاریخ سحب

الصلاحیة الممنوحة للبنك وإلغائھا ویسري سحب الصلاحیة وإلغائھا اعتباراً من تاریخ السحب أو الإلغاء.
ج- یقــر العمیــل ویوافــق بــأن البنــك لــن یكــون مســئولاً عــن أي أخطــاء أو ســوء فھــم أو تقصیــر أو تأخیــر إلــخ، عنــد تنفیــذه لتعلیمــات العمیــل أو نتیجة لعــدم فھم التعلیمــات المعطاة 

من العمیل لموظفي البنك.
یقــر العمیــل بــأن البنــك قــام بتحذیــره وتنبیھــھ وأنــھ علــى علــم تــام بالقصــور في التقنیــة والقیــود والضوابــط المتصلــة بھــا في الوقــت الراھــن وان الضوابــط والقیــود في     .٦
اســتعمال الخدمــات وتوافرھــا یعتمــد علــى التقــدم العلمــي وتطــور التقنیــة ویقــر العمیــل بصفــة خاصــة بعلمــھ بھــذه القیــود علــى الاســتعمال والقصــور ویخلــي بموجــب ھــذا طــرف 
البنــك مــن أي ومــن جمیــع المطالبــات والمســئولیات المتصلــة بمــا تقــدم أو فیمــا یتصــل بعــدم تمكنــھ مــن اســتعمال الخدمــات، لأي ســبب ســواء داخل المملكــة العربیة الســعودیة 

أو خارجھا.
لــن یكــون البنــك مســئولاً عــن أیــة خســارة أو ضــرر أو تكالیــف أو نفقــات أیــاً كانــت مالیــة أو معلومــات یتكبدھــا أو یتحملھــا العمیــل أو الغیــر نتیجــة عــدم دقــة أي أعمــال    .٧

أخرى توفرھا الخدمات وذلك عن طریق العیل أو طرف آخر.
دون المســاس بالبندیــن ٦ و ٧ أعلاه لــن یتحمــل البنــك أیــة مســئولیة بشــأن أیــة خســارة أو ضــرر أو التــزام ینجــم عــن الخدمــات أو یتعلــق بھــا باســتثناء  مــا یكــون    .٨

نتیجة الإھمال الجسیم أو سوء التصرف المتعمد من البنك وفي جمیع الأحوال لن یتحمل البنك أیة مسئولیة بشأن أیة خسارة أو أضرار استتباعیة
أیاً كانت.
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اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین

توقیع الطرف الثاني

يبذل البنك قصارى جهده لتوفير الخدمات وتقديمها على مدار الساعة إلا أنه لن يكون ملزماً أو مسئولاً في حالة عدم تمكنه من التقيد بذلك. 
يقر العميل ويعلن بموجب هذا أن العمليات التي يتم تنفيذها أو إنجازها من خلال هاتف العربي تخضع للقيود التي يفرضها أو يحددها البنك

تكون سجلات البنك ودفاتره أو أوراقه ومستنداته الخاصة بالعملية / العمليات المعنية بينة قاطعة يستند عليها عند الحكم أو الفصل في أي نزاع يتعلق بالأرقام والبيانات أو 
المعلومات أو الحقائق أو العملية / العمليات أو أي أمر آخر أو خلاف ينشأ بين البنك والعميل.

من حق البنك طلب تأكيد كتابي لبعض العمليات، وله الحق في رفض تنفيذ الطلبات إذا رأى البنك ما يستدعي ذلك دون إبداء الأسباب.
يوافق العميل على أن يقوم البنك بتسجيل صوته ومحادثته أثناء إجراء العمليات البنكية وكذلك استعمال هذا التسجيل في حل أية مشكلة قانونية

من حين لآخر. وتكون ملزمة للعميل بعد (30) يوم عمل من أشعاره بذلك، سواء كان ذلك نتيجة للوائح البنك الداخلية أو بسبب الضوابط أو الحدود أو
القيود المفروضة أو المطلوبة من قبل الجهات المختصة أو القانونية، يوافق العميل على ما تقدم ويقبل به.

قد تنشأ في المستقبل. 
يوافق العميل ويلتزم بأن بنود هذه الاتفاقية تشمل كل علاقته مع البنك. ويسري تطبيق جميع بنودها على جميع حساباته حاضراً أو مستقبلاً، بما في ذلك الحسابات المشتركة 

والبطاقات الإضافية.
يقيد البنك على حساب العميل مبلغ أي عمليات تحويل أو سداد أو أي عمليات أخرى تتم عن طريق استعمال خدمة هاتف العربي حسب التعرفة البنكية المعتمدة ويكون 

العميل في كل الأحوال مسؤولاً مسؤولية كاملة عن كافة العمليات والرسوم المترتبة عليها ان وجدت والتي تتم عن
طريق استخدام الخدمة و رمز) تعريف الهاتف سواء جرت هذه العمليات بعلم وتفويض من العميل نفسه أو لا، وتعتبر قيود البنك نهائية وملزمة

يقوم العميل باختيار رقم سري خاص بخدمة هاتف العربي على ألا يختار الأرقام الشائعة الاستخدام أو الارقام التسلسلية أو التصاعدية او التنازلية أو الأرقام المرتبطة بتواريخ 
شخصية وما شابه حيث أن هذه الأرقام بسيطة بطبيعتها ويسهل تخمينها من قبل أشخاص آخرين وقد تتعرض للاستخدام لأغراض الغش والتزوير ولحماية أفضل، ينصح البنك 

العميل بأن يختار رقم سري مختلف عن الرقم السري الخاص ببطاقة الصراف الآلي. بالإضافة إلى ذلك يحتفظ البنك بحق إيقاف الرقم السري للهاتف في حال عدم استخدامه 
لمدة 180 يوم، أو بعد ثلاث محاولات استخدام غير ناجحة 16للوصول إلى خدمات هاتف العربي، أو في حال تم اكتشاف البنك بان من يستخدم الخدمة غير صاحب الحساب. 
ية في المملكة العربية السعودية، وفي حال حدوث أي نزاع حول تفسير هذه الشروط والأحكام أو  تخضع هذه الشروط والأحكام ويتم تفسيرها وفقاً للأنظمة والقوانين السار

ياً للجنة المنازعات المصرفية الكائنة في مدينة الرياض. تنفيذها، فإن الاختصاص في نظره ينعقد حصر
تعتبر البطاقة الإضافية الصادرة على نفس الحساب هي بطاقة خاصة بالاستفسارات فقط عن طريق هاتف العربي

يقر العميل على أن رقم الجوال الذي قام بتسجيله لدى البنك خاص به ومسؤولاً عن صحته سواء عند فتح الحساب أو عند قيام العميل بتحديث بياناته مستقبلاً عن طريق 
الفرع أو الصراف الآلي، وأنه على علم أن رموز التوثيق اللازمة لدخوله على خدمات الهاتف العربي وتنفيذ العمليات يتم 18 19ارسالها إلى رقم الجوال الذي قام بتسجيله. 

تم توفير خط هاتف مجاني 8001244040 لمساعدة العملاء على سهولة الإبلاغ عن العمليات المشبوهة غير النظامية أو عمليات الدخول على بياناتهم أو حساباتهم.
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الشروط والأحكام الخاصة ببطاقة العربي مدى للمؤسسات فقط

يقــوم البنــك بتزويــد العميــل بالبطاقــة لاســتخدامها مــن خلال أجهــزة نقــاط البيــع وإجهــزة الصــراف الالــي والشــراء عبــر الانترنــت كمــا يمكــن إضافتهــا إلــى المحافــظ الإلكترونيــة ويختــار العميــل 
الرقم السري الخاص بالبطاقة وتبقى البطاقة ملكا خاصا للبنك.

عمليات خدمة الدفع من خلال المحافظ الإلكترونية تخضع لشروط المحفظة المضافة إليها البطاقة بالإضافة إلى خدمة أثير التي تعادل أو نقل عن حد هذه الخدمة
المحددة من قبل البنك المركزي السعودي (ساما) في جهاز نقاط البيع لن تتطلب إدخال الرقم السري ولكن قد يتطلب إدخال الرقم السري في بعض العمليات.

سيقوم العميل باختيار وإدخال الرقم السري (رقم التعريف الشخصي الخاص بالبطاقة في أي من فروع البنك أو من خلال قنوات البنك الإلكترونية - ويتعهد
صاحب البطاقة بالمحافظة على الرقم وعدم الإفصاح عنه لأي شخص سواء من أصدقائه، أقاربه أو حتى موظفين البنك، كما ان اختيار رقم سري جديد و/أو

استبدال البطاقة سوف يخضع لهذه الشروط والاحكام.
تتوفر خدمة الشراء عبر الإنترنت بالبطاقة يمكن لصاحب البطاقة الغاء الخدمة أو إعادة تفعيلها عبر قنوات البنك الإلكترونية.

يحق للبنك إيقاف البطاقة أو إلغاءها في أي وقت في حال كان ذلك يخدم ويحمي مصلحة كل من العميل أو البنك بشرط إبلاغ العميل.
ية ونافذة إلا بعد انقضاء (30) يوم عمل من تاريخ إشعار العميل بتلك يحق للبنك تعديل شروط وأحكام استخدام البطاقة في أي وقت شاء ولن تكون التعديلات سار

التعديلات، ويعتبر استخدام العميل للبطاقة بمثابة إثبات ودليل على قبول العميل بها وموافقته عليها.
يتعهــد العميــل بــإتلاف البطاقــة إذا أصبــح في غيــر حاجــة لاســتخدامها أو إذا قــرر البنــك إيقــاف اســتعمالها. علمــا أنــه يتوقــف التــزام العميــل تجــاه البطاقــة فقــط بعــد تســديد جميــع العمليــات 

المستحقة المنفذة باستخدام البطاقة.
يــف الشــخصي الرقــم الســري) الخــاص بــه لأي  شــخص مهمــا كانــت  البطاقــة غيــر قابلــة للتحويــل ولا يجــوز اســتعمالها مــن قبــل أي شــخص كان ســوى العميــل كمــا لا يجــوز إعطــاء رقــم التعر

الأسباب.
يفوض العميل البنك بتجديد البطاقة أو إصدار بطاقة بدل فاقد جديدة عند التبليغ عن ضياع سرقة البطاقة ما لم يتسلم البنك إشعاراً خطياً من العميل بعكس ذلك.

عندما يصدر البنك بطاقة مجددة أو بديلة للعميل، سوف تحمل البطاقة نفس الرقم السري الشخصي المستخدم من قبل العميل.
يجــب علــى العميــل في حالــة ضيــاع أو ســرقة البطاقــة الأساســية و/أو البطاقــة الإضافيــة إشــعار البلــك فــوراً بالاتصــال علــى هاتــف العربــي ويظــل العميــل مســؤولاً عــن أيــة مبالــغ يتــم ســحبها 

بواسطة البطاقة المفقودة المسروقة قبل استلام البنك إشعاراً منه بفقدانها كما لو كان هو شخصياً قد استعملها.
يوافق العميل ويفوض البنك بخصم رسوم إعادة إصدار بطاقة بدل البطاقة المسروقة من حسابه حسب التعرفة البنكية المعتمدة.

يــق اســتعمال البطاقــة ويكــون العميــل في كل الأحــوال مســؤولاً مســؤولية كاملــة  يقيــد البنــك علــى حســاب العميــل مبلــغ أي عمليــات ســحب أو تحويــل أو شــراء أو أي عمليــات أخــرى تتــم عــن طر
عن كافة العمليات التي تتم عن طريق استخدام البطاقة، وتعتبر قيود البنك نهائية وملزمة.

لا تتيح البطاقة كشف الحساب ولكن يتعهد العميل، في حالة كشف حسابه بحساباته نتيجة استخدام البطاقة، بتسديد الرصيد المكشوف والغرامات المترتبة عليه
تصــرف في أوجــه الخيــر) حــال إشــعاره بذلــك، كمــا أنــه يفــوض البنــك دون أن يكــون البنــك ملزمــاً بذلــك) بتغطيــة رصيــد حســابه المكشــوف بالقيــد علــى أي حســاب باســمه في أي فــرع مــن فــروع 

البنك العربي الوطني.
يتعهد العميل بالالتزام بعد الاستخدام اليومي للبطاقة حسب الأنظمة المعتمدة لجميع العمليات التي تتم بواسطة البطاقة.

يقر العميل ان سجلات البنك صحيحة ونهائية وحجة قاطعة.
ــة اكتشــاف خطــأ في تســجيل القيــود في الحســاب نتيجــة لاســتخدام البطاقــة في أي عمليــة. في حــال اكتشــاف أن   يقــر العميــل بمســؤوليته في الاتصــال بالبنــك في أي مــن الحــالات التاليــة: في حال

يبها أو سرقتها معلومات البطاقة تم تسر
يخ يوم العمل التالي. يقر العميل بعلمه بأن بعض العمليات المنفذة بعد نهاية الدوام الرسمي أو في أيام العطل يجري قيدها في تار

يجــوز للبنــك إذا كان الحســاب مشــتركا إصــدار بطاقــة مســتقلة لــكل شــريك في الحســاب بنــاء علــى طلــب المشــتركين في الحســاب (مجتمعيــن) ويعتبــرون جميعــا مســؤولين بالتكافــل والتضامــن 
تجاه البنك عن اية التزامات قد تترتب عن استعمال أي من هذه البطاقات.

البطاقة بما في ذلك البطاقات التي يصدرها البنك في حال كان الحساب مشترك وأي بطاقة إضافية أو مستبدلة تطلب على نفس الحساب سوف تخضع لهذه الشروط
والأحكام. وسوف يقسم حد الاستخدام اليومي بالتساوي على جميع البطاقات المرتبطة بحساب واحد.

يكون العميل مسؤولاً مسؤولية كاملة ومباشرة عن المعاملات التي تنفذ من خلال استخدام البطاقة وفقاً لهذه الاتفاقية.
يفوض العميل البنك بأن يقيد قيمة أية مصاريف تترتب على البنك نتيجة استخدام البطاقة داخل أو خارج المملكة حسب ما يحدده البنك، يتم احتساب الرسوم

المستحقة على العمليات المذكورة وفقاً للتعرفة البنكية المعتمدة.
يخ إجراء العملية والتعرفة البنكية المعتمدة. يقر العميل بموافقته على خصم رسوم العمليات الدولية بناءً على سعر الصرف السائد بتار

لن يكون البنك مسؤولاً عن أي ظروف توثر على استخدام البطاقة بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر:
عدم قبول أي تاجر للبطاقة أو الصرف بها، والأسلوب الذي يبلغ به رفض قبول البطاقة▪
تعطل أي جهاز أو نظام معالجة بيانات أو وصلة معاملات أو النزاع المتعلق بالتحويلات النقدية أو تقديم معلومات أو شراء بضائع أو خدمات▪

يبــة  يبــة القيمــة المضافــة، وفي حــال كانــت الخدمــات الرســوم خاضعــة لضر جميــع المبالــغ التــي يجــب علــى العميــل دفعهــا إلــى البنــك والمشــار اليهــا في هــذه الشــروط والأحــكام، غيــر شــاملة لضر
يبــة  يبــة القيمــة المضافــة وأي ضر يبــة أخــرى، فــإن العميــل يلتــزم بــأن يدفــع للبنــك بالإضافــة إلــى المبلــغ المبالــغ واجبــة الدفــع وفقــاً لهــذا الطلــب مبلغــاً مســاوياً الضر القيمــة المضافــة أو أي ضر

أخرى تكون مفروضة أو يتم فرضها لاحقاً على السلع الخدمات الرسوم محل هذا العقد.
ــزاع حــول تفســير هــذه الشــروط والأحــكام أو تنفيذهــا، فــإن  ــة الســعودية. وفي حــال حــدوث أي ن ية في المملكــة العربي تخضــع هــذه الشــروط والأحــكام ويتــم تفســيرها وفقــاً للأنظمــة الســار

ياً للجنة المنازعات المصرفية في مدينة الرياض. الاختصاص في نظره ينعقد حصر
في حالة الاختلاف بين النص العربي والنص الإنجليزي، يسود النص العربي.
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يقبل طالب البطاقة / حامل البطاقة ويشار إليه فيما بعد بالعميل) الشروط التالية لاستعمال بطاقة العربي مدى ويشار إليه فيما بعد بالبطاقة) التي يصدرها البنك العربي الوطني 
ويشار إليه فيما بعد بالبنك).
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شروط واحكام دفاتر الشیكات

أتعھد/نتعھد بالمحافظة على دفاتر الشیكات وأقر /نقر بالمسئولیة عن أي خسارة أو ضرر یحدث للبنك نتیجة استخدام دفاتر الشیكات بطریقة غیر نظامیة و/أو خاطئة.
كما نخلي /أخلى مسؤولیة البنك من ایة مطالبة/مطالبات و / أو ادعاء أضرار أو خسائر سواء من طرفي/طرفنا او من الغیر ناتجة عن

فقداننا لدفتر / دفاتر الشیكات بأي طریقة و / أو استخدامھا من قبل الغیر بطرق غیر نظامیة. یحق للبنك اتلاف دفاتر الشیكات في  حالة عدم استلامھا خلال 
90 یوم من تاریخ اصدارھا .

أفوض/نفوض البنك بقید قیمة مصاریف ورسوم إصدار دفاتر الشیكات على حسابي/حسابنا لدیھ وذلك حسب التعرفة البنكیة المعتمدة من قبل البنك المركزي السعودي.
في حال تم استلام دفاتر الشیكات بواسطة شخص مفوض ، أتحمل/نتحمل كامل المسئولیة المترتبة على استلام الشخص المفوض لدفاتر

الشیكات بما في ذلك استخدام دفاتر الشیكات أو فقدانھا ، وبھذا نخلي طرف البنك.
یوافق العمیل على تطبیق الاحكام القانونیة المقررة في حالة إساءتھ استخدام دفاتر الشیكات.

یتحمل العمیل كامل المسؤولیة في حالة عدم اتلاف دفاتر الشیكات أو عدم تسلیمھا للبنك عند اقفال الحساب في جمیع الأحوال.
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الشروط والأحكام الخاصة ببطاقة العربي مدى للمؤسسات فقط

تنظم شروط وأحكام خدمة العربي المصرفية الالكترونية (بلس) للشركات (" الخدمة") استعمال الخدمة المصرفية الالكترونية (حسب التعريف اللاحق لها 
التي يوفرها البنك العربي الوطني بالاشتراك مع الجهات والفروع التابعة له، إن وجدت، ويشار إليهم مجتمعين بـ "البنك") للعملاء الراغبين يقر البنك 

والعميل (بشار) إليهما مجتمعين أحياناً بـ "الطرفين") بموافقتهما على الآتي:

يفات: سيكون للألفاظ التالية وفقاً لسياق استخدامها في هذه الاتفاقية المعاني التالية:  تعر
الحســابات والتســهيلات": تعنــي تلــك الحســابات التــي قــام العميــل يفتحهــا لــدى البنــك وتلــك التســهيلات التــي قــام البنــك بتوفيرهــا للعميــل وتــم إدراجهــا في اســتمارة 

طلب العميل وربطها بالخدمة.
اتفاقيــات الحســابات والتســهيلات": تعنــي الاتفاقيــات المنفصلــة المبرمــة بيــن العميــل والبنــك، والتــي تتضمــن الشــروط والأحــكام المنظمــة لفتــح الحســابات وتوفيــر 

المنتجات وتقديم التسهيلات أو الخدمات من قبل البنك.
"الموقع ": يعني ذلك الموقع على شبكة الإنترنت الذي قام البنك بتحديده لتمكين العميل من الحصول من خلاله على الخدمة المصرفية الإلكترونية.

"المفــوض": يعنــي أي شــخص يتمتــع بوضعيــة "مفــوض" وفقــاً لاســتمارة طلــب العميــل الــذي يســتطيع منــح المفــوض الصلاحيــة للقيــام بالآتــي: (1) الموافقــة علــى أي 
ــابات  ــق بحس ــددة ا يتعل ــات مح ــراء تصرف ــددة أو إج ــات مح ــتخدام منتج ــى اس ــة عل ــررة)، و (ب) الموافق ــة المق ــتويات الصلاحي ــن مس ــتخدم ضم ــذه المس ــد يتخ ت ق
يــز المذكــورة بنمــاذج أو تعليمــات مــن تصميــم وإعــداد المســتخدمين، أو نمــاذج أو  وتســهيلات محــددة في اســتمارة طلــب العميــل. قــد تتعلــق حقــوق الموافقــة والتعز
يــج ممــا ســبق ذكــره قــد يمنــح  تعليمــات مــن تصميــم وإعــداد مجموعــة مســتخدمين مختلفيــن أو نمــاذج أو تعليمــات يتــم إقرارهــا جزئيــا مــن قبــل مفــوض آخــر أو أي مز
مفوضــون مختلفــون صلاحيــات وحقــوق دخــول مختلفــة فيمــا يتعلــق بالخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة و الموقــع حســبما يحــدده العميــل. يجــب أن يكــون كل مفــوض 

مسؤولاً أو موظفاً تابعا للعميل ما لم يوافق البنك على ذلك.
يــة التــي أبرمــت هــذه الاتفاقيــة مــع البنــك لتوفيــر الخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة مــن خلال تعبئــة اســتمارة الطلــب (بمــا في ســجل  "العميــل": يعنــي الشــخصية الاعتبار

توصيف العميل ويجد طلبها القبول لدى البنك ( سواء كان العميل شركة أو دائرة حكومية).
ســجل توصيــف العميــل: يعنــي نمــوذج التفويــض الــذي قــام العميــل بتعبيتــه ووجــد القبــول لــدى البنــك بصــرف النظــر عــن شــكله ووفقــاً لمــا يطــرأ عليــه مــن تعديــل 
مــن وقــت لآخــر، والــذي يحــدد ضمــن أشــياء أخــرى (1) اســم العميــل وعنوانــه وغيــر ذلــك مــن المعلومــات المطلوبــة، (2) الحســابات والتســهيلات التــي تــم ربطهــا بالخدمــة 
المصرفيــة الالكترونيــة كصابــات وتســهيلات مؤهلــة للاســتفادة مــن الخدمــة (3) جوانــب الخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة المحــددة المتاحــة للعميــل (4) الأرقــام التعريفيــة 
وهويــات مديــري البرنامــج المفوضيــن بالتصــرف نيابــة عــن العميــل، و (5) الجوانــب المحــددة مــن الخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة التــي ســيتاح للمســتخدمين 

والمفوضين مبدئياً حق الدخول عليها، ومستويات الصلاحيات الممنوحة لهم فيما يتعلق بها.
"الخدمــة المصرفيــة الإليكترونيــة": تعنــي الخدمــة التــي يوفرهــا البنــك للعميــل بصــرف النظــر عــن التســمية التــي أطلقهــا البنــك عليهــا مــن خلال الموقــع وذلــك لتمكيــن 
العميــل مــن: (1) الحصــول علــى معلومــات حــول الحســابات والتســهيلات ومشــاهدة كشــوف الحســابات والعمليــات ذات الصلــة (2) اســتعمال المنتجــات المقــررة للعميــل 
(3) تســجيل أو تعديــل التفاصيــل المتعلقــة بالمنتجــات (4) طلــب كشــوف الحســابات ودفاتــر الشــيكات وطلــب خدمــات العــملاء و (5) اســتخدام التســهيلات الأخــرى التــي 

تتاح عبر الموقع من وقت لآخر. 
التعليمــات": تعنــي أي مــراسلات الكترونيــة أو بيانــات أو إرســاليات أخــرى تــرد مــن العميــل (معتمــدة مــن المفــوض حســب الأصــول) لمطالبــة البنــك بإجــراء تصــرف معيــن 
فيمــا يتعلــق بحســاب أو أي خدمــة مصرفيــة إليكترونيــة تتــاح للعميــل، ويســتلمها البنــك مــن العميــل عبــر الموقــع بذلــك الشــكل أو تلــك الســو حســبما يتــم تحديــده علــى 

الموقع من وقت لآخر. 
لا "منتج": يعني أي خدمة يوفرها البنك وتتاح للعميل في حيله من خلال الخدمة المصرفية الالكترونية. قد تشمل المنتجات على سبيل المثال

الحصر: (1) خدمات تمويل
التجــارة بمــا في ذلــك: (أ) فتــح الاعتمــادات المســتندية وتعديلاتهــا، (ب) فتــح اعتمــادات الدفــع وتعديلاتهــا، (ج) تبليــغ وتأكيــد الاعتمــادات المســتندية (د) إصــدار خطابــات 
ــابات  ــن الحس ــوال بي ــل الأم ــة لتحوي ــة أو الدولي ــويلات الداخلي ــادات (2) التح ــتندات الاعتم ــات في مس ــول الاختلاف ــا، و (هـــ) قب ــا وإلغاءه ــا وتمديده ــان وتعديلاته الضم

المفتوحة لدى البنك أو لدى الغيرة (3) إنشاء حوالات مجمعة أو تعليمات دفع بما في ذلك مسيرات الرواتب و (4) ارسال رسائل خاصة.
"مديــر البرنامــج": يعنــي الشــخص الأشــخاص المحدديــن مــن طــرف العميــل في اســتمارة الطلــب كمديــر برنامــج والمفوضيــن بــإدارة أنمــاط اســتخدام العميــل للخدمــة 

المصرفية الالكترونية حسبما هي محددة في هذه الاتفاقية.
ــة  ــى الموقــع وحقــوق اســتخدام محــدودة الخدمــة المصرفي ــع بحقــوق دخــول محــدودة عل ــل بالتمت ــب العمي ــي شــخص مفــوض طبقــاً لاســتمارة طل مســتخدم: يعن
الالكترونيــة نيابــة عــن العميــل. قــد يتــم منــح المســتخدم الصلاحيــات التاليــة: (1) الدخــول والاطلاع علــى المعلومــات الخاصــة بحســاب أو أكثــر مــن الحســابات أو التســهيلات 
أو جوانــب الخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة حســبما يتــم تحديــده، و (2) الدخــول علــى وتعينــة النمــاذج والقوالــب أو التعليمــات لطلــب اســتعمال منتجــات محــددة أو إجــراء 
ــح  ــد يمن ــرض). ق ــة المف ــة النهائي ــى الموافق ــول عل ــة بالحص ــق في كل حال ــذا الح ــرن ه ــى أن يقت ــددة ) عل ــهيلات مح ــابات أو تس ــق بحس ــا يتعل ــددة فيم ــات مح تصرف
المســتخدمون المختلفــون صلاحيــات وحقــوق دخــول مختلفــة فيمــا يتعلــق بالخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة والموقــع طبقــاً لمــا هــو محــدد في اســتمارة طلــب العميــل 

يجب أن يكون كل مستخدم مسؤولاً أو موظفاً تابعاً للعميل ما لم يوافق البنك على غير ذلك تحديداً. 
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اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین

ــك  ــه البن ــل بموجب ــع، ويقــوض العمي ــر الموق ــة عب ــة الالكتروني ــى الخدمــة المصرفي ــل حــق الدخــول عل ــك العمي ــح البن ــة:  يمن ــة الالكتروني ــة المصرفي ــى الخدم ــول عل الدخ
باستخدام الموقع والخدمة المصرفية الالكترونية كبوابة لتوفير المعلومات واستقبال البيانات والتصرف وفقاً لتعليمات العميل وطلباته

الشــروط المنظمــة للخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة: يخضــع الدخــول للموقــع واســتعمال الخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة المتاحــة عبــره مــن طــرف العميــل ويتــم تأويلــه وفقــا 
لشــروط وأحــكام هــذه الاتفاقيــة وأي شــروط وأحــكام تكميليــة مدرجــة في الموقــع واتفاقيــات فتــح الحســابات المبرمــة بيــن البنــك والعميــل ممــا يتعلــق بالخدمــة المصرفيــة 

الالكترونية التي يستفيد منها العميل 
اتفاقيــات فتــح الحســابات: بقــر ويوافــق العميــل علــى خضــوع المعلومــات الموفــرة والتعليمــات المقدمــة والعمليــات المنفــذة عبــر الخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة والموقــع 
للشــروط والأحــكام أو الحــدود والقيــود المنصــوص عليهــا في اتفاقيــة فتــح الحســاب ذي الصلــة، وأي شــروط وأحــكام أو حــدود وقيــود أخــرى يقرهــا البنــك أو يفرضهــا مــن وقــت 

لآخر سواء تم ذلك تمشياً مع لوائح البنك الداخلية أو التقيد بالضوابط الرقابية أو الحدود أوالقيود التي تقرها أو تفرضها أي سلطة نظامية أو تشريعية. 
التعليمــات والشــروط والأحــكام التكميليــة: قــد يقــدم البنــك للعميــل تعليمــات أو شــروط وأحــكام تكميليــة بخصــوص الاســتخدام الملائــم لواحــد أو أكثــر مــن جوانــب الخدمــة 
المصرفيــة الالكترونيــة أو الموقــع إضافــة للشــروط والأحــكام المضمنــة في هــذه الاتفاقيــة قــد يقــوم البنــك برقــرار تلــك التعليمــات أو الشــروط والأحــكام التكميليــة أو تعديلهــا 
مــن وقــت لآخــر وفقــا لتقديــره المطلــق مــن خلال عرضهــا علــى الموقــع أو خلاف ذلــك مــن وســائل، ويقــر العميــل بموافقتــه علــى التقيــد الفــوري بتلــك التعليمــات أو الشــروط 
والأحــكام المعدلــة لا يتقبــل البنــك أي مســؤولية عــن إخفــاق العميــل في التقيــد بتلــك التعليمــات أو الشــروط والأحــكام وتعديلاتهــا مــن وقــت لآخــر، وفي حــال وجــود تعــارض أو 

تضارب بينها وبين شروط وأحكام هذه الاتفاقية تسري التعليمات والشروط والأحكام التكميلية على تلك الفقرات والصفحات من الموقع التي تنطبق عليها.
الأشخاص المفوضون بالتصرف نيابة عن العميل:

مديــرو البرنامــج: يلتــزم العميــل بتقديــم اســتمارة طلــب للبنــك يســمي مــن خلالهــا شــخصاً واحــداً أو أكثــر كمديــر برنامــج، ويكــون ذلــك الشــخص مفوضــاً بــإدارة اســتخدام 
العميل للخدمة المصرفية الإليكترونية

المفوضــون: يلتــزم العميــل بتســمية المغرضيــن وتحديــد مســتويات الصلاحيــة الممنوحــة لــكل منهــم، ويمكــن للعميــل تحديــث الصلاحيــات مــن وقــت الآخــر عبــر مطالبــة البنــك 
بإجراء التغييرات المطلوبة.

المســتخدمون: يلتــزم العميــل بتســمية المســتخدمين وتحديــد حقــوق الدخــول الممنوحــة لــكل منــه، ويمكــن للعميــل تحديــث الحقــوق مــن وقــت لآخــر عبــر مطالبــة البنــك 
بإجراء التغييرات المطلوبة 

يعتبــر قيــام العميــل بتقديــم اســتمارة الطلــب البنــك بمثابــة إقــرار مــن طــرف العميــل بــأن الشــخص الأشــخاص المســميين في الاســتمارة قــد منحــوا الصلاحيــة اللازمــة المشــار 
إليهــا مــن طــرف العميــل مجلــس إدارة العميــل أو أي هيئــة مختصــة أخــرى أو تمــت تســميتهم مــن قبــل مســؤول تــم تقويضــه حســب الأصــول مــن طــرف مجلــس إدارة العميــل 

أو هيئة مختصة أخرى) فيما يتعلق باستعمال العميل للخدمة المصرفية الإليكترونية.

تعليمات العميل الخاصة بالخدمة المصرفية الإليكترونية

الشــكل: لا يمكــن تقديــم التعليمــات الخاصــة بالخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة المصــرح للعميــل باســتعمالها إلا عبــر إرســالها مــن خلال الموقــع بالشــكل والمضمــون الــذي 
يحدده الموقع، كما يجب أن تستوفي جميع التعليمات متطلبات اتفاقية فتح الحساب ذي الصلة.

الاستلام: يعتبر البنك حكم المستلم للتعليمات المقدمة فقط بعد إقرار الموقع باستلام تلك التعليمات.
التوثيــق: علــى العميــل القيــام بتلــك التصرفــات وتقديــم تلــك المســتندات أو المعلومــات للبنــك حســبما يطلبــه مــن وقــت لآخــر للتحقــق مــن صحــة ودقــة التعليمــات أو هويــة 

مدير البرنامج أو المفوض أو المستخدم. 
الاســتناد علــى التعليمــات: قــد يســتند البنــك ويعمــل بمقتضــى كافــة التعليمــات والرســائل والمعلومــات التــي تــرده أو يبــدو أنهــا وردت إليــه - مــن العميــل إذا كانــت مســتوفية 

لشروط وأحكام هذه الاتفاقية يتحمل العميل المسؤولية الحصرية عن التحقق من صحة ودقة إدخال المعلومات بالخدمة المصرفية الالكترونية والموقع.
التعليمــات الناقصــة غيــر المكتملــة: يقــر ويوافــق العميــل علــى حــق البنــك دون أي التــزام) في العمــل بموجــب أي تعليمــات تــرده ناقصــة أو غيــر مكتملــة إذا رأى البنــك وفقــا 

لتقديره أنها تتضمن معلومات أو تفاصيل كافية للتصرف والعمل بموجبها. 
الإخفــاق في تنفيــذ التعليمــات: علاوة علــى الحقــوق المشــابهة التــي تمنحهــا اتفاقيــات فتــح الحســابات ذي الصلــة للبنــك، قــد يعمــد البنــك إذا رأى ملائمــة ذلــك إلــى الامتنــاع 

عن تنفيذ أو بخلاف ذلك رفض العمل بأي جزء من أو مجمل التعليمات المقدمة له من مدير برنامج أو مفوض أو مستخدم عبر الموقع

الموعــد النهائــي لتنفيــذ العمليــات: تمتــد ســاعات العمــل الرســمية للبنــك مــن يــوم الاثنيــن إلــى يــوم الخميــس ويســتثنى منهــا تلــك الأيــام التــي يســمح أو يطلــب فيهــا مــن 
البنــوك العاملــة في المملكــة العربيــة الســعودية إقفــال أبوابهــا، وقــد يتــم تأجيــل تنفيــذ جميــع العمليــات التــي تباشــر مــن خلال الموقــع بعــد الموعــد اليومــي النهائــي المحــدد 

لتنفيذ العمليات حسيما تم تبليغه للعميل إلى يوم العمل التالي 
توفــر الأمــوال: بفــر ويوافــق العميــل علــى الامتنــاع عــن إنشــاء أي مديونيــة علــى البنــك مــن خلال اســتعماله للخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة أو الموقــع إلا إذا ســمحت اتفاقيــة 
فتــح الحســاب في الصلــة بإنشــاء مثــل تلــك المديونيــة. كمــا يقــر ويوافــق العميــل علــى عــدم تفعيــل المنتجــات (بمــا في ذلــك تنفيــذ العمليــات بواســطة الخدمــة المصرفيــة 

الإليكترونية) إلا بعد توفر أموال كافية بحساب العميل وفقاً لشروط وأحكام اتفاقية فتح الحساب ذي الصلة
يفيــة للمســتخدمين وكلمــات الســر والعمليــات الالكترونيــة الأخــرى بقــر ويوافــق العميــل والبنــك علــى إمكانيــة  الموافقــة علــى اســتخدام الســجلات الالكترونيــة والأرقــام التعر
ــة  ــق بالخدمــة المصرفي ــة فيمــا يتعل ــاً ومــراسلات اليكتروني ــا وكلمــات ســر تســتخدم إليكتروني ــة تقــدم إليكتروني ــة وأرقــام مســتخدمين تعريفي اســتخدام مســتندات اليكتروني
الالكترونيــة و العمليــات المنفــذة عبــر الموقــع والتعليمــات والمعلومــات التــي ترســل عبــر الموقــع، كمــا يقــران أن يكــون لتلــك الســجلات الالكترونيــة وأرقــام المســتخدمين ) 
يقيــة وكلمــات الســر والرمــوز الأمنيــة VASCO Tokens والشــيفرات والمــراسلات نفــس المفعــول وقــوة النفــاذ كمــا لــو أنهــا قدمــت خطيــاً علــى الــورق. كمــا يقــر ويوافــق  ر

العميل على أن سجلات البنك ويوافقان
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يقــوم البنــك بتزويــد العميــل بالبطاقــة لاســتخدامها مــن خلال أجهــزة نقــاط البيــع وإجهــزة الصــراف الالــي والشــراء عبــر الانترنــت كمــا يمكــن إضافتهــا إلــى المحافــظ الإلكترونيــة ويختــار العميــل 
الرقم السري الخاص بالبطاقة وتبقى البطاقة ملكا خاصا للبنك.

عمليات خدمة الدفع من خلال المحافظ الإلكترونية تخضع لشروط المحفظة المضافة إليها البطاقة بالإضافة إلى خدمة أثير التي تعادل أو نقل عن حد هذه الخدمة
المحددة من قبل البنك المركزي السعودي (ساما) في جهاز نقاط البيع لن تتطلب إدخال الرقم السري ولكن قد يتطلب إدخال الرقم السري في بعض العمليات.

سيقوم العميل باختيار وإدخال الرقم السري (رقم التعريف الشخصي الخاص بالبطاقة في أي من فروع البنك أو من خلال قنوات البنك الإلكترونية - ويتعهد
صاحب البطاقة بالمحافظة على الرقم وعدم الإفصاح عنه لأي شخص سواء من أصدقائه، أقاربه أو حتى موظفين البنك، كما ان اختيار رقم سري جديد و/أو

استبدال البطاقة سوف يخضع لهذه الشروط والاحكام.
تتوفر خدمة الشراء عبر الإنترنت بالبطاقة يمكن لصاحب البطاقة الغاء الخدمة أو إعادة تفعيلها عبر قنوات البنك الإلكترونية.

يحق للبنك إيقاف البطاقة أو إلغاءها في أي وقت في حال كان ذلك يخدم ويحمي مصلحة كل من العميل أو البنك بشرط إبلاغ العميل.
ية ونافذة إلا بعد انقضاء (30) يوم عمل من تاريخ إشعار العميل بتلك يحق للبنك تعديل شروط وأحكام استخدام البطاقة في أي وقت شاء ولن تكون التعديلات سار

التعديلات، ويعتبر استخدام العميل للبطاقة بمثابة إثبات ودليل على قبول العميل بها وموافقته عليها.
يتعهــد العميــل بــإتلاف البطاقــة إذا أصبــح في غيــر حاجــة لاســتخدامها أو إذا قــرر البنــك إيقــاف اســتعمالها. علمــا أنــه يتوقــف التــزام العميــل تجــاه البطاقــة فقــط بعــد تســديد جميــع العمليــات 

المستحقة المنفذة باستخدام البطاقة.
يــف الشــخصي الرقــم الســري) الخــاص بــه لأي  شــخص مهمــا كانــت  البطاقــة غيــر قابلــة للتحويــل ولا يجــوز اســتعمالها مــن قبــل أي شــخص كان ســوى العميــل كمــا لا يجــوز إعطــاء رقــم التعر

الأسباب.
يفوض العميل البنك بتجديد البطاقة أو إصدار بطاقة بدل فاقد جديدة عند التبليغ عن ضياع سرقة البطاقة ما لم يتسلم البنك إشعاراً خطياً من العميل بعكس ذلك.

عندما يصدر البنك بطاقة مجددة أو بديلة للعميل، سوف تحمل البطاقة نفس الرقم السري الشخصي المستخدم من قبل العميل.
يجــب علــى العميــل في حالــة ضيــاع أو ســرقة البطاقــة الأساســية و/أو البطاقــة الإضافيــة إشــعار البلــك فــوراً بالاتصــال علــى هاتــف العربــي ويظــل العميــل مســؤولاً عــن أيــة مبالــغ يتــم ســحبها 

بواسطة البطاقة المفقودة المسروقة قبل استلام البنك إشعاراً منه بفقدانها كما لو كان هو شخصياً قد استعملها.
يوافق العميل ويفوض البنك بخصم رسوم إعادة إصدار بطاقة بدل البطاقة المسروقة من حسابه حسب التعرفة البنكية المعتمدة.

ًمســؤولية كاملــة  يــق اســتعمال البطاقــة ويكــون العميــل في كل الأحــوال مســؤولا يقيــد البنــك علــى حســاب العميــل مبلــغ أي عمليــات ســحب أو تحويــل أو شــراء أو أي عمليــات أخــرى تتــم عــن طر
عن كافة العمليات التي تتم عن طريق استخدام البطاقة، وتعتبر قيود البنك نهائية وملزمة.

لا تتيح البطاقة كشف الحساب ولكن يتعهد العميل، في حالة كشف حسابه بحساباته نتيجة استخدام البطاقة، بتسديد الرصيد المكشوف والغرامات المترتبة عليه
ًبذلــك) بتغطيــة رصيــد حســابه المكشــوف بالقيــد علــى أي حســاب باســمه في أي فــرع مــن فــروع  تصــرف في أوجــه الخيــر) حــال إشــعاره بذلــك، كمــا أنــه يفــوض البنــك دون أن يكــون البنــك ملزمــا

البنك العربي الوطني.
يتعهد العميل بالالتزام بعد الاستخدام اليومي للبطاقة حسب الأنظمة المعتمدة لجميع العمليات التي تتم بواسطة البطاقة.

يقر العميل ان سجلات البنك صحيحة ونهائية وحجة قاطعة.
ــة اكتشــاف خطــأ في تســجيل القيــود في الحســاب نتيجــة لاســتخدام البطاقــة في أي عمليــة. في حــال اكتشــاف أن   يقــر العميــل بمســؤوليته في الاتصــال بالبنــك في أي مــن الحــالات التاليــة: في حال

يبها أو سرقتها معلومات البطاقة تم تسر
يخ يوم العمل التالي. يقر العميل بعلمه بأن بعض العمليات المنفذة بعد نهاية الدوام الرسمي أو في أيام العطل يجري قيدها في تار

يجــوز للبنــك إذا كان الحســاب مشــتركا إصــدار بطاقــة مســتقلة لــكل شــريك في الحســاب بنــاء علــى طلــب المشــتركين في الحســاب (مجتمعيــن) ويعتبــرون جميعــا مســؤولين بالتكافــل والتضامــن 
تجاه البنك عن اية التزامات قد تترتب عن استعمال أي من هذه البطاقات.

البطاقة بما في ذلك البطاقات التي يصدرها البنك في حال كان الحساب مشترك وأي بطاقة إضافية أو مستبدلة تطلب على نفس الحساب سوف تخضع لهذه الشروط
والأحكام. وسوف يقسم حد الاستخدام اليومي بالتساوي على جميع البطاقات المرتبطة بحساب واحد.

يكون العميل مسؤولاً مسؤولية كاملة ومباشرة عن المعاملات التي تنفذ من خلال استخدام البطاقة وفقاً لهذه الاتفاقية.
يفوض العميل البنك بأن يقيد قيمة أية مصاريف تترتب على البنك نتيجة استخدام البطاقة داخل أو خارج المملكة حسب ما يحدده البنك، يتم احتساب الرسوم

المستحقة على العمليات المذكورة وفقاً للتعرفة البنكية المعتمدة.
يخ إجراء العملية والتعرفة البنكية المعتمدة. يقر العميل بموافقته على خصم رسوم العمليات الدولية بناءً على سعر الصرف السائد بتار

لن يكون البنك مسؤولاً عن أي ظروف توثر على استخدام البطاقة بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر:
عدم قبول أي تاجر للبطاقة أو الصرف بها، والأسلوب الذي يبلغ به رفض قبول البطاقة▪
تعطل أي جهاز أو نظام معالجة بيانات أو وصلة معاملات أو النزاع المتعلق بالتحويلات النقدية أو تقديم معلومات أو شراء بضائع أو خدمات▪

يبــة  يبــة القيمــة المضافــة، وفي حــال كانــت الخدمــات الرســوم خاضعــة لضر جميــع المبالــغ التــي يجــب علــى العميــل دفعهــا إلــى البنــك والمشــار اليهــا في هــذه الشــروط والأحــكام، غيــر شــاملة لضر
يبــة  يبــة القيمــة المضافــة وأي ضر ًالضر ًمســاويا ًلهــذا الطلــب مبلغــا يبــة أخــرى، فــإن العميــل يلتــزم بــأن يدفــع للبنــك بالإضافــة إلــى المبلــغ المبالــغ واجبــة الدفــع وفقــا القيمــة المضافــة أو أي ضر

أخرى تكون مفروضة أو يتم فرضها لاحقاً على السلع الخدمات الرسوم محل هذا العقد.
ــزاع حــول تفســير هــذه الشــروط والأحــكام أو تنفيذهــا، فــإن  ــة الســعودية. وفي حــال حــدوث أي ن ية في المملكــة العربي تخضــع هــذه الشــروط والأحــكام ويتــم تفســيرها وفقــاً للأنظمــة الســار

ياً للجنة المنازعات المصرفية في مدينة الرياض. الاختصاص في نظره ينعقد حصر
في حالة الاختلاف بين النص العربي والنص الإنجليزي، يسود النص العربي.

J

یین اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتبار

المتضمنة لتلك المستندات الالكترونية وأرقام المستخدمين التعريفية وكلمات السر والرموز الأمنية VASCO Tokens والمراسلات تشكل بيئة قاطعة يمكن          
الاستناد عليها لإصدار حكم في أي نزاع محتمل يتعلق بمضمونها أو أسلوب تقديمها. 

الرسوم: التزم العميل بدفع رسم رخصة أولى للبنك بالإضافة إلى رسم الاشتراك الشهري لقاء استعماله للخدمة المصرفية الالكترونية و ذلك وفقا لجدول رسوم  
واتعاب البنك العرم ة الساري في حينه. يحق للبنك في أي وقت من الأوقات ومن وقت لآخر بموجب إخطار يرسل العميل تنقيح جدول الرسوم والأتعاب  

يان المحدد لجدول الرسوم والأتعاب المنقح بمثابة إقرار وقبول من   يخ السر المذكور، ويعتبر أي استعمال الخدمة رقية الالكترونية من طرف العميل بعد تار
العميل بالتغييرات التي طرأت على الجدول يقوم البنك بقيد رسم الخدمة الشهري على الحساب الذي يحدده العميل لهذا الغرض في استمارة الطلب تعتبر  

تلك الرسوم إضافة إلى رسوم وأتعاب البنك العرفية التي يتقاضها على العمليات أو الخدمات الأخرى، ولا تقوم مقامها يلتزم العميل بدفع جميع الرسوم  
والأتعاب الأخرى للبنك مقابل تقديم المنتجات وفتح الحسابات التسهيلات وتنفيذ العمليات الأخرى طبقا لشروط وأحكام اتفاقيات فتح الحسابات في الصلة وأي  
شروط وأحكام أخرى معمول بها. يجب أن تكون جميع الرسوم والأتعاب والمبالغ الأخرى واجبة الأداء من طرف العميل بموجب هذه الاتفاقية صافية وخالصة  

من استطاع أو حجز بصرف النظر عن شكله أو طبيعته، بما في ذلك أي ضرائب يلتزم العميل في كل الأوقات بدفع تلك المبالغ الإضافية حسبما هو للتأكد  
استلام البنك وتحصيله واحتفاظه بذلك المبلغ المساوي للمبلغ الذي كان من المفترض استلامه وتحصيله والاحتفاظ به (حالياً من أي التزامات باستثناء الصربية  

المستحقة على إجمالي الدخل الصافي للبنك) لو لم يتم فرض أو إجراء ذلك الاستقطاع أو الحجز. 
مسؤولية العميل عن الأجهزة والبرامج والدخول على الانترنت: يتحمل العميل على نفقته الخاصة مسؤولية توفير وتركيب وصيانة وتشغيل جميع أجهزة           

وبراء ناسب الألي وخدمات الدخول على الإنترنت اللازمة للمدخول على واستعمال الموقع والخدمة المصرفية الالكترونية وتوفير مستوى ملائم من الحماية  
الأمنية لها. لا يتقبل البنك أي مسؤولية عن أي أخطاء أو إخفاق أو انقطاع أو عيوب أخرى تنشأ ضروري من عن تعطل أو فشل أي جهاز أو برنامج أو خدمة           

دخول على الإنترنت من هذا القبيل.
الأمن: 

ياً لحماية المعلومات الالكترونية التي تقوم بإرسالها   ية معقولة تجار أمن المعلومات: يقر ويتعهد كل طرف من طرفي الاتفاقية بإقرار والاحتفاظ بتدابير احتراز
إلى أو استقبالها من الطرف الآخر، وحماية تلك المعلومات من عمليات الدخول أو الاستخدام أو التعديل أو الإتلاف أو الضياع غير المصرح به أو غير الملائم

أمن الدخول: إن حق العميل في الدخول على واستعمال الموقع والخدمة المصرفية الإلكترونية مقصور على مدير مديري البرنامج والمفوض المفوضين           
والمستخدم المستخدمين المحددين، كما يوافق الطرفين على أن الإجراء الأمني المعتمد للتحكم بالدخول على الموقع والخدمة المصرفية الالكترونية يستند إلى  
أرقام المستخدمين التعريفية وكلمات السر، وقد يشمل شريطة موافقة البنك على ذلك أشكال أخرى من التوثيق والتحقق يقرر البنك استخدامها من وقت لآخر.  

سيوفر البنك للعميل أرقام مستخدمين تعريفية خاصة بمديري البرنامج والمغرضين والمستخدمين وكلمة سر مرتبطة بالرقم التعريفي لكل مستخدم يقوم البنك  
ميدنيا بتخصيصها طبقا للإجرا المرعية لديه. يجب على العميل في أقرب وقت ممكن من منظور عملي تغيير كلمة السر الأولية التي خصصها له البنك وفقاً           

للإجراءات المرعية لديه.
مسؤولية العميل: يقر ويوافق العميل على حماية أمن وسرية أرقام المستخدمين التعريفية وكلمات السر المخصصة له، والزام جميع مديري البرنامج  

والمستخدمين والمفوضين المحددين بذلك. لا يجوز لأي شخص إفشاء كلمة السر المخصصة له لأي شخص آخر أو إطلاعه عليها (بما في ذلك أفراد عائلة          
العميل وموظفي البنك أو استعمال رقم المستخدم التعريفي أو كلمة السر المخصصة له بالاقتران مع أي غرض غير مصرح به و أو غير مشروع يجب على  

ياً وبشكل خطي أو بواسطة الهاتف (مع تأكيد البلاغ بواسطة الفاكس في أقرب وقت ممكن بعد ذلك) إذا توفرت للعميل أي   العميل المبادرة إلى تبليغ البنك فور
اسباب للاعتقاد بأن الموقع أو أي كلمة سر أو رقم سري شخصي أو إجراء توثيق آخر قد تعرض فعلياً أو فرضياً لأي محاولات اختراق أو تلاعب، أو تعرض           

للضياع أو السرقة أو تعذر العثور عليه أو تعرض لإسامة الاستخدام أو تمت معرفته أو الإطلاع عليه فعليا أو فرضيا من قبل أي شخص عدا المستخدم المصرح  
له. وبمجرد التبليغ عن أي حادث مما سبق ذكره، يتعين على العميل بذل قصارى جهده للتقيد بتعليمات البنك الخاصة باتخاذ تدابير وإجراءات تصحيحية،          

ومنح ووكلائه المحددين ومقاوليه من الباطن عند الضرورة حق الدخول إلى مرافق العميل ونظام الحاسب الآلي لديه بمجرد العميل بحدوث اختراق أملي  
يتعلق برقم سري شخصي أو كلمة سر ، يتعين عليه المبادرة فوراً بحذف الرقم السري الشخصي أو كلمة السر التي تم اختراقها من النظام، على أن يقوم البنك  
بمجرد استلامه لبلاغ ملائم باتخاذ الخطوات المعقولة لضمان عدم إمكانية الدخول. الموقع : الرقم السري الشخصي أو كلمة السر ذي السلة يقر العميل بعدم  

توفر وسائل لدى البنك لتمكينه من مراقبة المستخدم الفعلي لرقم المستخدم التعريفي أو كلمة السر، وبالتالي يقر العميل بمسؤوليته المصرية عن أي خسارة أو  
مطالبة أو التزام قد ينشأ عن أي استخدام أو إفشاء غير مصرح به لأي رقم مستخدم تعريفي أو كلمة سر من هذا القبيل.

الإقرار بالموافقة على المخاطر العامة ومخاطر الآداء: على الرغم من ترميز التعليمات وقيام البنك ببذل جهود واتخاذ تدابير أخرى معقولة من منظور تجاري  
لضمان الأمن والأداء الأمثل للموقع : ويوافق العميل على الأني: (١) وجود قيود ومحددات أمنية وخلافه لا يمكن دروها فيما يتعلق باستعمال الموقع والخدمة 

المصرفية الالكترونية و استخدام شبكة الإنترنت للتراسل وتنفيذ العمليات، و (٢) عدم استطاعة البنك ضمان خلو استعمال الموقع والخدمة المصرفية  
الالكترونية  من الأخطاء أو رداءة الإرسال أو الانقطاع أو التزوير أو الفيروسات أو العبث أو التأخير أو غير ذلك من المشاكل الأخرى. يقر العميل بقبوله لهذه  

المخاطر والمشاكل ويوافق عليها، كما يقر بعدم مسؤولية البنك عن وقوع أي مشكلة من هذا القبيل، وبالتالي فإن العميل يخلي طرف البنك من المسؤولية عن  
أي وكل الخسائر والأضرار والمطالبات والالتزامات المرتبطة بذلك أو الناشئة عن عدم تمكن العميل من الاستفادة من الخدمة لأي سبب من الأسباب. 

توفر الخدمة والأداء: سيبذل البنك جهود معقولة لضمان توفر الموقع والخدمة المصرفية الالكترونية بشكل عام على مدار ٢٤ ساعة باليوم و ٧ أيام بالأسبوع  
باستثناء فترات الصيانة أو الظروف الخارجة عن نطاق سيطرة البنك المعقولة. وبالمثل سيبذل البنك جهود معقولة لتنفيذ أي عملية عمليات في اليوم الذي حدده  

العميل للتنفيذ على الرغم عدم التزام البنك بذلك وعدم تحمله لأي مسؤولية تنشأ عن الإخفاق في تنفيذ العملية في الوقت المحدد من قبل العميل.
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اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین

دقة المعلومات: يتعهد البنك للعميل الذي يقر بذلك ويوافق عليه ببذل جهود معقولة لضمان عكس المعلومات المقدمة عبر الخدمة المصرفية الالكترونية و الموقع (بما في 
ذلك الحسابات والتسهيلات وبيانات العمليات وأسعار صرف العملات وأسعار الفائدة لآخر المعلومات المحملة على الخدمة المصرفية الالكترونية أو الموقع - حسب الانطباق 

- إلا أن البنك لا يضمن عكسها على الدوام لآخر المستجدات ولا دقتها. لا يقر البنك بالمسؤولية ولا يقبل تحمل تبعات أي خسائر أو أضرار أو تكاليف أو مصاريف أياً كانت 
طبيعتها أو نوعها قد يتكبدها العميل أو الغير أو يحكم عليهم بها نتيجة لتوفير معلومات مالية أو معلومات أخرى غير دقيقة عبر الخدمة المصرفية الإليكترونية، كما لا يقبل 

البنك أي مسؤولية عن أي خسائر أو أضرار تابعة أو عرضية تحت أي ظرف من الظروف.

الموقع والخدمة  الاستخدام غير المصرح به: يلتزم العميل بالامتناع عن إجراء أي تصرف غير مشروع أو مضلل أو غير ملائم تحت أي ظرف منالظروف كما يلتزم باستعمال  
المصرفية الالكترونية للأغراض المشروعة وفقط بموجب شروط وأحكام هذه الاتفاقية ونصوص القانون واجب التطبيق يحظر بناتا الشروع في أو الإقدام على أي استخدام غير 

مصرح به للموقع أو الخدمة المصرفية الالكترونية بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر أي استخدام غير مشروع لأي خدمة مصرفية إليكترونية أو دخول غير مصرح به 
على الموقع أو أنظمة البنك أو إسامة استخدام أي رقم مستخدم تعريفي أو كلمة سر أو إساءة استخدام أي معلومات منشورة في الموقع. 

الروابط قد يحتوي الموقع على روابط بمواقع أخرى على الشبكة العالمية مملوكة للغير وغير تابعة أو منتسبة للبنك. يتم توفير الروابط التسهيل على العملاء علما بأن 
المواقع التي تؤدي إليها لا تخضع لمراقبة البنك الذي لا يتحمل بالتالي أي مسؤولية عن محتوى تلك المواقع غير التابعة له أو الروابط المشمولة فيها. إن تضمين الموقع 

يز أو موافقة من طرف البنك على ذلك الموقع أو أي منتجات أو خدمات تعرض فيه يتصل البنك من ولا يقبل بأي حال  لرابط مع وقع أخر تابع الغير لا يعتبر ضمنيا بمثابة تعز
من الأحوال تحميله المسؤولية عن المعلومات والمنتجات أو الخدمات المدرجة في أو المعروضة على أي موقع من هذا  القبيل على شبكة المعلومات، وقد تستخدم تلك 

المواقع تدابير حماية وأمن أقل كفاءة مما يوفره البنك، كما قد تخضع لقيود حماية سرية أكثر تساهلاً. 
الحصر أي نصوص  ية: تأول جميع حقوق التملك والملكية والانتفاع في و/أو على الموقع والخدمة المصرفية الالكترونية (بما في ذلك على سبيل المثال لا   حقوق الملكية الفكر

أو صور أو رسومات وجداول بيانية أو بيانات وتصاميم وبرامج كمبيوتر ورموز كمبيوتر وحقوق تأليف ونشر ومفاهيم ومواد المشاهدة وملموسة" وأساليب وعمليات وغير 
ذلك من المحتويات المضمنة فيهما أو المتصلة بهما) إضافة إلى جميع حقوق الملكية المترتبة على ما سبق ذكره للبنك ومالحي التراخيص له، وتبقى مملوكة لهم على 

يلها أو تفكيكها أو عكس هندستها  يعها أو تنز ياً للاستخدام الداخلي العميل، ولا يجوز بخلاف ذلك نسخها أو عرضها أو توز الدوام. لقد تم توفير تلك المعلومات والمواد حصر
ية أخرى دون موافقة خطية صريحة من  وتجميعها أو تعديلها ونشرها أو بنها أو تضمينها في منتجات أو خدمات أخرى، أو بخلاف ذلك استخدامها لأي أعراض عامة أو تجار
البنك أن يتمتع العميل بأي حقوق تملك أو انتفاع على أي من حقوق الملكية الفكرية المرتبطة بأي. ا سبق ذكره باستثناء ما تم منحه له من حقوق صراحة بموجب هذه 

الاتفاقية. 
استخدام المعلومات تأول ملكية جميع المعلومات المقدمة للبنك عبر الموقع أو الخدمة المصرفية الالكترونية للبنك، وله مطلق الحرية في استخدام أي أفكار أو مفاهيم أو 

دراية فنية أو تقنيات مضمنة في تلك المعلومات لأي غرض من الأغراض، ولن يقع البنك تحت طائلة أي التزامات خاصة بالمحافظة على السرية فيما يتعلق بالمعلومات 
المقدمة له إلا ما وافق عليه البنك بموجب اتفاقية فتح الحساب والتسهيلات أو ما يتم الاتفاق عليه صراحة وتحديداً بخلاف ذلك أو ما تمليه نصوص القانون واجب التطبيق 

يحتفظ البنك ومزود و الخدمة المصرفية الالكترونية للبنك بحق استخدام بيانات العميل أو الإفصاح عنها بالشكل الذي نقره هذه الاتفاقية واتفاقية فتح الحساب والتسهيلات 
ذي الصلة أو أي اتفاقية أخرى تبرم بين العميل والبنك

يعات لم يقم البنك بطرح الخدمة المصرفية الالكترونية ولا الموقع بقصد استخدامهما من أي طرف يقيم في أي اختصاص فضائي أو قطر تحظر  احترام الأنظمة والتشر
القوانين والتشريعات المرعية استخدامهما فيه، كما لا يحض البنك على استخدام الموقع أو الخدمة المصرفية الالكترونية أو أي معلومات ومنتجات أو خدمات مرتبطة بهما 

داخل أي اختصاص فضائي يحظر القانون المرعي فيه استخدامهما.
التعارض مع نصوص الاتفاقيات يخضع أي تعارض أو تضارب بين شروط وأحكام هذه الاتفاقية والشروط والأحكام المحددة لأي اتفاقية فتح حساب وتسهيلات للشروط 

والأحكام المحددة لاتفاقية فتح الحساب والتسهيلات إلا إذا كان موضوع الاختلاف متعلقا بالقدرة على الوصول إلى الحسابات والتسهيلات أو المنتجات وتشغيلها عبر وسائل 
إليكترونية، وعندها يخضع الاختلاف لشروط وأحكام هذه الاتفاقية).

استخدام الغير والوسطاء والمراسلون وانظمة الاتصالات: قد يستعين البنك بخدمات مراسلين ووسطاء وأطراف ثالثة أخرى، كما قد يختار ويستخدم أنظمة  
اتصالات ونقل بيانات ومزودي خدمات التشغيل الموقع وتنفيذ تعليمات العميل وتوفير الخدمة المصرفية الالكترونية وبخلاف ذلك أداء التزاماته المترتبة على هذه الاتفاقية 

تعتبر حقوق البنك المستقاة من هذه الفقرة إضافة مكملة لأي حقوق أخرى قد تترتب للبنك بموجب أي اتفاقيات أخرى أو خلافه، ولا تنتقص منها أو تحل محلها.
تحديد نطاق المسؤولية وإخلاء الطرف أن يكون البنك مسؤولاً عن أي خسائر أو أضرار قد تلحق بالعميل أو الغير إلا إذا نجمت عن إهمال إساءة تصرف مقصودة من طرف 

البنك. كما أن يكون البنك مسؤولاً كذلك - باستثناء أي نص مخالف يرد في هذه الاتفاقية وبقدر نطاقه - عن أو فيما يتعلق بأي خسارة مهما كان نوعها أو طبيعتها (سواء 
بموجب نظام العقود أو خلافه) تنجم عن هذه الاتفاقية أو بشكل مرتبط بالموقع أو الخدمة المصرفية الالكترونية إذا نشأت الخسارة سواء بشكل مباشر أو غير مباشر عن (١) 

أي انقطاع أو إخفاق أو عطل لأي أجهزة أو برامج أو ملحقات كمبيوتر أو أي أنظمة أو معدات اتصال أو بيانات (٢) أي فيروسات كمبيوتر أو ديدان أو أحصنة طروادة أو أي أنواع 
وأشكال أخرى من البرمجيات الخبيثة أو الضارة بأجهزة وأنظمة الكمبيوتر (٣) إخفاق أي مزود خدمات إنترنت في توفير الخدمات (٤) أي خطأ او تعارض أو غموض أو تأخير في 

تقديم أي تعليمات أو معلومات متعلقة بالحسابات والتسهيلات أو المنتجات (٥) أي تصرف غير مصرح به أو كيدي من طرف الغير بما في ذلك اعتراض الاتصالات والدخول غير 
المصرح به على الموقع أو أنظمة الكمبيوتر لدى البنك والتغيير غير المصرح به البيانات وأنظمة الاتصالات أو العبث بها أو إتلافها أو تفكيك رموزها او تزويرها، (٦) أي تصرف 
أو إجراء يتخذه البنك بموجب الفقرة ٥ (هـ) أعلاه (٧) عدم دقة أي معلومات مالية أو خلافه تعرض عبر الموقع، (٨) أي استلام من قبل شخص غير مصرح له لأي معلومات 

ير أو رسائل تتعلق بالموقع أو الخدمة المصرفية الالكترونية أو العميل سواء كانت سرية أم غير سريه (٩) أي تصرف أو إهمال في   أو  وثائق أو تعليمات او تقار
التصرف أو تأخير من طرف العميل (بما في ذلك أي مدير برنامج أو مفوض أو مستخدم أو أي مراسل أو وسيط أو وكيل أو بنك دافع أو الغيرة (١٠) القيود القانونية، أو (١١) أي 

حادث أو تصرف أو إخفاق في جسيم
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اتفاقیة فتح حساب بنكي جارٍ للأشخاص الاعتباریین

الاخطارات: يجب أن توثق كل الإخطارات التي تشترط الاتفاقية تقديمها خطياً سواء بشكل ورقي أو اليكتروني) ، كما يجب تقديمها للمرسل إليه مناولة باليد  
أو بواسطة البريد أو الفاكس أو البريد الإليكتروني، يجب إرسال الإخطارات الموجهة للعميل إلى العنوان البريدي الفعلي و/أو الإليكتروني المحدد من قبله  

لأغراض استلام الإخطارات كما هو مبين في استمارة الطلب وفقاً لما يطرأ على العنوان المذكور من تحديث أو تغيير بين الفينة والأخرى، ويعتبر الإخطار مستلماً من قبل 
يخ إرساله، كما يجب إرسال الإخطارات الموجهة للبنك إلى العنوان البريدي الفعلي و/أو الإليكتروني المحدد من قبله لأغراض استلام  العميل ويكون نافذاً اعتباراً من تار

الإخطارات كما هو مبين في الموقع وفقاً لما يطرا على العنوان المذكور من تحديث أو تغيير بين الفينة والأخرى، ويعتبر الإخطار مستلماً من قبل البنك ونافذاً بتاريخ استلامه.

تعديل الاتفاقية: قد يعمد البنك إلى تعديل أو تغيير نصوص هذه الاتفاقية (بما في ذلك الرسوم والأتعاب المقررة للخدمة المصرفية الإليكترونية من خلال عرض إخطار 
بالتغييرات أو التعديلات على الموقع و/أو عن طريق إرسال إخطار خطي بالتغييرات إلى العميل 

واسطة البريد الإليكتروني أو العادي إن أي استعمال للخدمة المصرفية الالكترونية بعد قيام البنك بإرسال إخطار بالتغييرات يعتبر بمثابة وافقة من العميل على التغييرات 
المذكورة. عدم التنازل عن الحقوق: لا يعتبر البنك في حكم المتنازل عن أي حقوق أو وسائل دفع ضرر ترتبت له بموجب الاتفاقية إلا إذا تم توثيق التنازل خطيا وتوقيعه من 

طرف البنك. كما لن يعتبر أي تأخير أو قصور من طرف البنك في ممارسة أي حقوق أو وسائل دفع ضرر بمثابة تنازل عن تلك الحقوق أو الوسائل أو أي حقوق ووسائل أخرى، 
ولا يعتبر التنازل عن الحقوق مرة واحدة بمثابة إسقاط لها أو تنازل عن أي حقوق أو وسائل دفع ضرر في المرات القادمة.

الانهاء: 
إيقاف الموقع والخدمة المصرفية الإليكترونية : قد يعمد البنك إلى تعديل أو إيقاف الخدمة المصرفية الالكترونية أو الموقع جزئياً أو كلياً في أي وقت دون سابق إخطار للعميل، 

كما يحتفظ البنك لنفسه بحق بتقييد أو تعليق الوصول للخدمة المصرفية الالكترونية أو الموقع في أي وقت سواء بشكل عام أو فيما يتعلق بأي رقم مستخدم 
تعريفي أو كلمة سر. 

إنهاء الاتفاقية: ما لم يشترط القانون واجب التطبيق غير ذلك، يجوز لأي من الطرفين إنهاء هذه الاتفاقية في أي وقت من خلال تقديم إخطار إنهاء خطي مسبق  بمدة لا تقل 
عن خمسة (٥) أيام عمل للطرف الآخر، كما قد يعمد البنك إلى إنهاء هذه الاتفاقية فوراً ( على أن يقوم بإرسال إخطار إنهاء للعميل بعد ذلك مباشرة) في حال خرق العميل 

لشروط وأحكام الاتفاقية أو أي شروط واحكام تكميلية تدرج على الموقع أو شروط وأحكام أي من اتفاقيات فتح الحسابات والتسهيلات وبصرف النظر عن ممارسة حق الإنهاء، 
يبقى العميل مسؤولاً عن كافة العمليات المنفذة قبل إلغاء رقم المستخدم التعريفي وكلمة السر الممنوحة له، وعن جميع العمليات والالتزامات والتكاليف والرسوم والأتعاب 

التي تم تكبدها قبل تاريخ سريان مفعول الإنهاء لا يؤثر الإنهاء على الحقوق والالتزامات المترتبة للطرفين أو عليهما. 

التنازل عن الاتفاقية: لا يجوز للعميل التنازل للغير عن هذه الاتفاقية أو الحقوق والالتزامات التي ترتبت له أو عليه بموجبها دون موافقة البنك الخطية المسبقة، إلا أنه يجوز 
للبنك التنازل عن الاتفاقية لأي من الجهات المنتسبة له الآن أو في المستقبل ولأي شخص أو جهة تستحوذ على البنك أو على الجزء الأكبر من أصوله، كما يجوز للبنك التنازل 

عن وتفويض حقوقه والتزاماته المترتبة على الاتفاقية سواء بشكل كلي أو جزئي إلى مقاولين مستقلين أو للغير.

القانون واجب التطبيق: تخضع هذه الاتفاقية للأنظمة والتشريعات المرعية في المملكة العربية السعودية ويتم تأويلها بموجبها. تتم تسوية أي خلافات أو منازعات تنشأ بين 
الطرفين فيما يتعلق بهذه الاتفاقية أمام لجنة الفصل في المنازعات المصرفية التابعة البنك (٢٥ المركزي السعودي.

قابلية الفصل والتجزئة: لن يؤثر وقوع أي شرط أو حكم من شروط وأحكام هذه الاتفاقية باطلاً أو عدم صلاحيته أو قابليته للنفاذ على مشروعية وصلاحية أي  
شرط أو حكم آخر ورد فيها أو قابليته للنفاذ. وإقراراً بذلك صرح العميل لممثله المفوض المذكور أدناه بالتوقيع بالقبول والموافقة على شروط وأحكام اتفاقية خدمة العربي 

المصرفية الالكترونية (بلس) للشركات

التصــرف أو تأخيــر أو إصابــة أو ظــرف لا يخضــع لســيطرة البنــك المعقولــة، وفي حــال تعــذر التنصــل مــن المســؤولية المذكــورة أو تقليــص نطاقهــا بموجــب أحــكام 
القانــون واجــب التطبيــق، فــإن مســؤولية البنــك عــن أي خســارة أو ضــرر يتعلــق بالموقــع أو الخدمــة المصرفيــة الالكترونيــة في حــال عــدم اســتبعادها بموجــب 
ــر الخدمــة  ــأي حــال مــن الأحــوال ذلــك المبلــغ المســاوي للرســم الشــهري الــذي يتقاضــاه البنــك مــن العميــل مقابــل توفي ــن تتجــاوز ب النصــوص الســابقة - ل

المصرفية الإليكترونية.
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